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NI"OSMniADOS.

TfiiUiiiilu ele buscar una aplicacién geniiina dlspnluio del
Ululo qiio el autor [iliigo dar & su cuadro, es prci iso incluir
o coni|>rPiider en la clusincacion ele nifos mimados & los tres
personajes cjue fifiuran oii él, la nifia, la corzay el ~tillo.
Todos ires pnroceii colociulos tni e<a condiclon escepcional
(le abundancia, placeros y libertad ijue comunmente jusulV-
caii tal calificocioQ. l.o nifia compuestita y risiicria parece no
aiJuejarb otro cuidado que vagar libremente por el c.impoj
coser yerba fresra para su corza ¢ convidarla cotila leche so-
linuile de su merienda. I*or su parte el lindo animatejo trisca
\ silta & su antojo acercaniiose [lara barbear con cierto de.'i-
den el plato del <iue no comerii sino por sjracia. El gatillo os-
tenta toda la viveza y descuido de su poco tiempo; eclwdo
«obre la yerba juejja con la cinta de la corza tras la que cor-
ria ociisionando un contento inesplicable & su joven ania
ijiie exige solo de sus comensateR apetito, juegos y caricias.

Ksto asunto nada tiene de trivial, del>e contribuir &
\)areecrlo lafrecuencia con que se nos ofrecen esi‘enas de igual

ni

naturaleza, porque considerdndolo despacio, nuncii pueden

‘mnsidiarse lwst.mte estas relaciones de los uifios con los
animales domésticos, humildes y pacientes inferiores. En su
intimidad adquieren un primer aprendizajie do proteccién y
confraternidad, un ejercicio de benevolencia que produce
costumbres; adquieren instintos generosos y equitativos en
la dulzura con que llegan & hacerse tratar esos auimilejos
que viven de nuestra existencia, que ocupan un lugar en
nuestro animo y que amenizan, por decirlo asi, el cuadro do-
méstico. Do ellos lomamos ejemplo de paciencia, lealtad,
asradticimiento, y fius inician para otra edad de la gran res-
ponsabilidad que pesa sobre nosotros cuando llegamos &

tar enca'rg;ido9 de la felicidad de nuestros semejnntes. Los
animales dumésticos son el ultimo esLibon de la familia, por
el, recorremos esa cadena de deberes y de alegiias intinias

que guia por simisma & las alegrias y deberes publicos.

EL PARIA.

IXMST.VS. PnODUCCIOSES, €S0S V COSTCIIBRES.

Me embarqué con d&nimo de visitar las posesiones de la
India infilesa, y despues de uua brga y penosa travesia lle-
gue & Chandernagor, 6 Franidunijay como la llaman los indos
do esta comarca; y digo esta comaiea, porque siendo nume-
rosos sus dialectos modernos, podra muy bien suceder
aunque no creo, que le designen también con otro nombre.
Ailemas del itidustamj y de) julgeralty que habla la gene-
ralidad po.ieen muchos léenles, como son entre otros, el
bengalés, cachemiro, dogora, Voct. concanés. maruar, mal-
vah, telinga, carnata, tamul, alto y bajo malayo etc. El séans-
crito, lengua madre de aquel pais, es hoy conocido tan solo
de los brahmines eminentemente ilustradosy literatos.
Chandernagor ciudai] de las posesiones francesas de la

provincia de Bengala & la margen derecha del Hugli, uno de
los brazos del Ganges, (1) en otro tiempo muy ric-a, es hoy
casi insignificante por su comercio que consiste- en solo la es-
porlaciou de tres 6 cuatrocientas cajas de opio, por su pobla-
cién que no escede de siete Glocho mil habitantes, por lo rui-
noso de sus fortificaciones, en suna, por su estado de desas-
trosa decadencia. Una hora me bast6 paracoDOceresta ciudad
tan completamente como si hubiera pernoctado en ella toda
mi vida.

Una vez en el pais que me proponia visitar y estudiar,
di como cosa precisa, en discurrir y organizar el itinerario
de mi espedicion. Pensé primero dirigirme & la ciudad de
Jaggatnatha 6 Jaggernat, situada entre Calcuta y Pondichery,
y pernoctnr en su territorio sagrado, para considerar sus
cincuenta pagodas, y de las cincuenta, la principal en que se
venera la terrible y burlesca estatua de Jaggernat [i) servida
por cuatro mil familias do bralunines; pero desisti de este
propésito por temor, & la verdad, de encontrarme por acaso
con el carro del dios, no fuera que entrase en tentaciéon al-
guQ devoto brahmin de empujarme caritativamente bajo sus
diez y seis ruedas (3) cou el santo y piadoso fin de enviar
directamente mi alma al seno de Bralunii; en seguida recordé
(jue estaba nada mas que ciento setenta leguas de Denaré.'i.
ide Benarés la santal jBenarés, la capital del brahmiuismo!
iBenarés que retine y alberga todo lo mas escogido de las
supersticiones de la India! Benarés, en fiu, construida sobre
las puntas del tridente de Schiva (4). Por mialma, dije para
mi, U Benarés voy.

Casi es escttsado advertir que Benarés perteneci & la pro-
vincia de Allahabad y que se hallasituadaen las fértiles ribe-
rasdel Ganges. Sus callesson estrechas, tortuosas y l6bregas:
pero no es obstaculo de gran importancia pararecorrer laciu-
dad, puesto que puede hacerse por los techos formados de es-
paciosas azoteas, que comunican entre si de casa & casa,
merc«d & elegantes enrejados 6 arcos, si
alguna calle.

Benarés es en punto & veneracién entre

hay de por medio

los indos, lo que
la Meca entre los musulmanes. Continuamente acuden ban-
das numerosas de peregrinos que llegan para adorar en la

pngoda llamada Fisekiciior, la piedra negra cilindrica que

fl] EIl Gaogcs es UDOde los rios mis maftnificos del universo;
Uenc su origen ea los moolcs mas doados de llimalaja.de doode
desciende Impeluo”emcnte & la llanura mas bella y rica del mundo,
di-somboi anilo eu el goUode BrnK<laccrca de Calcula, despues de
recorrer sciscicnlasie);uas de ramino. Su iochura casi conLinua, es
(le dos leguas y su proTiindidad de 60 pie$. Rcinensele varios oiros
rios, algunos lan caudalosos como el Rbin, y de inundarioaes peri6-
dicas como el Nilo, que contribuyen en |iran manera i la eiilraordi-
naria forUfidad de aquellas comarcas. Ademas no hay nadie que ig-
nore gue sus aguas pasan por «agradas entre los indos que las con*
sideran priiitegiadas para latar lodos los pecadas del alma,
ij Dios del mundo.

[3} Esle ftraarulo 6 carro de diez y seis ruedas conduce la es-
laluadcl dios colocada entro la de Boloram su padrey la de Sa-
budra su hermana. Cuando los sacau en proresion bay fanéaticos
que consignan hacer el sacrificio de su vida al idolo, lo cual
prarlican echandose boca abajo delante del carro para que losapl*',-
len sus ruedas. Esta barbara superslicion que hacia muy (recuenles
estos actos de fanatismo, va desapareciendo, sin embarito de que
seirun las piiblicaciopes de aliionos viaficros todavia hace poeo>
afios han tenido ocasion de presenciar algunos ejemplares.

(4; nios de la destrnccion.

{9} La palabra pagoda signinca templo.

futi’



iiesijjnun los indos con el nombre de Sibh 6 M ahadeva; es de-
cir,el jzranDios, elDiosporescelencia.Eii el interior se vene-
ra mili lu'llisima esculturade madera, que bajo la figura de un
tororepresenta un dios, y los brahraineacuidan en el pértico
ilci templo uno de estos aoiniales,dquien mautiencu con es-
meroy tratan con respeto. Este afortunado pupilo es conoci-
do y designado con el nombre de loro brahmina‘, es mas pe-
quefio que los bueyes de nuestros campos,y so distingue
csencialmeute por lo desarrollado de su giba en el lomo, por
sus astas corta<<, por itas orejas lacias y por la considerable
porcion de pellejos que forman sus marniellas. El cuarto tra-
sero se halla marcado con un simlwlo que le caracteriza, co-
mo consagrado especialmente & Schiva. Debe este honor
sinisuiar & X andi, buey de su raza y corcel que ba escogido
el dios cuando se digna bajar & dar un paseo por tatierra.

Muchos rajaeds y particulares opulentos han enriquecido
la ciudad que consta de SOOUUO liabiiantes, con pagodas
suntuosas adornadas de espaciosas graderias quecomunicaa
con el (janges para mayor comodidad de los que tienen que
prartirar abluciones.

I’or lo tanto, una vez tomado en cuenta todo lo espresado
no vacilé mas en adoptar una determinacién; he visitado &
Boma: he estado en Jerusalen y en la Meca: mi partido pues
debia ser marchar & Benarés; de este modo habré pernoctado
en todas las ciudades santas del mundo.

Al punto, pues, traté de investigar los medios de viajar
mas comodamente. Podia embarcarme en uno de los innu-
merables barquichuelos carjiados de mercancias que bajan
de Benarés & Calcuta y que en seguida regresan por Pattnaa
4 la ciudad santa, montando el Hugliy e! Ganges; pero no mo
satisfacian demasiado aquellos tnosuii (barquillas) construi-
das 4 la ligera; ademas que tengo poca aficién & los cocodri-
los que alimentan aquellos rios y mucho miedo de los tigres
que pueblan los continuos islotes de que estd sembrada su
corriente. Torio tanto decidi viajar por tierra, para cuyo
intento podia escoger uno de dos medios do traslacién: pri-
mero el gari, segundo el palanquin. El gari es una especie

de caja de forma de templete 6 de pagoda de reducidas di-
mensiones, cubierta 6 guarnecida de cortinas y sustentada
por un eje de dos ruedas enganchado & dos bueyes de giba.
Estos estan dotados de tan grande ligereza que siguen un
caballo al galope y hacen liasta veinte leguas de jornada; los
pintan las piernas, pechos y basta la mitad del cuerpo de co-
lores diversos, azul, rojo, \erde, etc., y dan & sus astas for-
mas caprichosas y raras que les hacen adquirir en suprimer
periodo de terneros. Este modo de viajar no me convenia
tampoco, porque me persuadi sin mucho esfuerzo, de que
aquella especie de carricoche no era otra cosa que un que-
brantahuesos; en vista de su examen renuncié ser\irme de
tal vehiculo. (<)

El palanquin es como una litera entoldaday provista de
almohadones que permiten sent.irs«i 6 echarse; el todo, roas
6 menos rico y adornado segin el mayor 6 menor precio de
ajuste, <decolocasobre largosbambues, cuyos cabos conducen

(1) En las ccrrinia» de Ponilichcry emplean uua espitle de no-

ches Un inco6modos como los que quedan descriios y que IUmaa
<>)Dslan de cuatro ruedas, iiobre las que

A dosel do

insisle un patwllon
lerriopcio oircunscrilo por uoa balaustrada dorada. En-
Ranchanal liro buejes pinlados de colores cou astas doradas 6
adornadas de anillosde oro. .LOS opulentos rajaeds viajan en mag-

nilitos ktcdhat bordados de colores j arrailtados por elcfinles

cinco 6 seis hombres Illamados Loes. Estos maichaii cantando
para arreplar sus pasos & compi'is y caminan tan ligeros quo
cuando quieien hacen de jornada hasta dos lepuas por liora.
Este modo du %iajar es muy cémodo y asjradablo. pero es pre-
ciso trasportar el equijiaje en hombros de cargadores llama-
dos cuiis, los cuales no se encargan dema\or peso de dos
arrobas. I>e lodo esto resulta que viajando asi se lleva una
comitiva de doce 6 quince personas U quienes es fuerza
mantener y pagar, reQexion que me hizo desistir de esli’
propdsito despues de mspeccionar detenidamente mi bol-
sillo.

Aun me quedaba el recurso de ir & i-aballo. peio ueceyi-
taba comprar tres calmllos & lo menos, uno para el guia, y
dos para el equipape y para mi; asi. pues, decidi esi tien di’
verdadero naturalista, marchar 4 pie acompafiado de uu solo
cufique pudiera servirme 4 la vez de guia y cargador, 1’uso
sobre sucabeza mi pequefio hatillo, v no & la espalib. poi-
que era de casia demasiado noble para esto, y [tarimos
ambos como dos verdaderos peregrinos.

El ardiente sol de la India, se alzabaapenas porcima de
las pedregosas crestas de (iates (1) cuando enijiezaba & re-
correr el magnifico pni‘ifage que se eslieiide en suavedecli-
ve basta las orilbs del Hugli, uno de lus infinitos brazos en
que se divide el Ganges para desembocar en el golfode Ben-
gali. Eq otros tiempos estos campos admirables, cuna pro-
bablemente del género humano, estuvieron poblados de cul-
tivadores industriosos y felices; pero desde la dominacién
arabe e inglesa, se han cubierto de boscjues espesisimos ha-
bitados de animales feroces, y la esclav itud liaconvertido los
seres de su escasa poblacioD en seres abyectos y estapiilus.

Undia, auiique cerca ya de I'attiiaa. entré en deseo, hala-
gado por la frescura de la mafiana, de internarme por una
especie de alameda que so estendia delante de mi vista, y
para no molestar ji mi guia le mandé fuesedesperarme & tu.
tchauvadi (2) dos 6 tres leguas del sitio en que me liallaba.
Despues, siguiendo un sendero trazado por bufalos salva-
ges, gané con intento de herborizar uno de aquellos bos-
ques silenciosos creados por la devastacion de la conquista
musulmana y cristiana, reflexionando la influencia que ejer-
cen sobre las grandes obras de la naturaleza las incesantes
revoluciones que afligen nuestra jiobre humanidad.

En mi calidad de europeo y aun mas de naturalista, exa-
minabacon el mayor interés aquellasoberbia vegetacioiuini-
ca sobre la superficie del glolio & escepcion de la del Brasil;
vefa el ravapu (3) cuyas flores semejantes al jazmin exalaii
el aroma mas suave, abrigado & la sombra del teck (i) de
flores amarillas; la cai*alam a i5) de olor detestable, aunque
de granos escelentes despues de preparados; el mamjhas (fi’

Montafias las mas alias lie la India ijue se csiieiiden desde i'i

calKi Comorin liasta giiinienUs leguas hacia Cachemira. S’paraii el
Coromandet del Malabar.

,'2) EI tckiucadi, que losingleses desipinan ron el nombre rhnl-
ektjllri<u, son uiias especies de rasernaa 6 paradores publi-
cos conslfuidos » cosia de indos cari'allvos cu cilios aparladoseii-

tre

trias «

los bosques j ala inmediacién de algun eslanque para dar oh!"
4 los viageros. Eii ellos s« enrueotra abriio, »g«a de anoj v al-

gunas veces le]£umbres y lefia.

(3) Cadambo jnmiHipora. SonnéB'T
u! L'rarat InngifuHa, Sosse*.

i5i 5iei'rriim Sii'l<8n.*T.

# (‘irlmra Uots.



MUSEO 1)li LAS r\MILIAS.

d« liujas semejantes iil laurel, de flores HranlJcs blancas la-
clioiiadas do carmcsi, y de ewjuisitu perfume; y el I>elel, el
siiKiii, el itioiiad, arbol cuya mader.i resp<-laii las hormigas
blancas destructoras du todos los demas arboles; |)almeras,
nos. el casiw, y en suma tanlassoberbias pro-

yrtvus, ba
cluc' iones quo, ademas de casi todasLiseuropeas, nacen, cre-
ren y »e propagan con uiia fecundidad y un vijior descono-
lido fii nuestros climas. Vejucos 6 enredaderas de infniitosy
brillantes matices, se aballan de mil modos sobro mi c,ibeza
iormando espesisimas bévedas que costaba srau trabajo pe-
netrar & los monos que acudian de lo mas alto do las cimas
lie los bauibus y palmeras & mirarme con curiosidad iiifontil.

La caza

6c Elulniaii al bien do su patria, ti'até de apoderarse dei frulo
valido de su destrezay agilidad, y lo consiguié Un comple-
tamente, que esti'ajo algunos pies de arboles. El sigante en
>eiifKuiza le hizo arrojar eo un brasero lleno de fuego, que-
ilando desde enlonces con las manos y la cara negra & con-
secuencia de tratar de apagarle para echarse fuera.

I’'udc también contemplar & mi gusto los huloc, el jnono
de vapuchon, el riloio y el kaai. Estos Gltimos sontravieso*
\ soberbios como iodos los macacos, & cuya especie j>erle-
necen, lo que no impide & los indos venerarlos mucho; creen
que el abna de los .s&bios, es decir de los brahmines, pasa
despuesde la muerte a! cuerpo de estes auimalos. Matar une
de estos bichos es delito que acarrea la Gltima pena.

Ademas de la prodigiosa variedad de monos, habitan los
bosques de la India gran cantidad de animales feioce», cien
veces mas peligrosos; el tigre rea!. (1) Ja pantera mas pe-

| Cuanti6 los indos pnfupnlrau uso dt riiio> Urriblis anima-
li » no traian do dpfpndfrae di; ninsun mudo sino que ipctmancfen
Inoioiilfs Lasta ijuc arrrbala & cualquiera de elios y lo arraslraal
bosque; pnleiifes los ilfnias eaclaman iranquilamcnii: EIl ti(tff

Entre estas ctuic-iluras de hombres llamé mi alciicioii
particularmente el hulman, por ser unu de los mil cien mi-
llones de dioses de las indos, y (jue nuTced i la proteccién
que les otorj™in los hrahminos sehamulti]ilicado prodisiiosa-
mente en todos los bosques de Coromandel y Ucuijala. Ks
muy pecpiefiito, de pelo rojo ceniciento, muy oscuro hacia ti
lomo, y muy claro casianaranjado en el pecho; su cara y
mauos son negras y hé aqui porque.

Hulméan on otro tiempo era un ricld, {santo}. (1) célebre
por su talento, su fuerza yasrilidad. Uu fruto muy esquisito,
la manga, boy dia abandanle en Indias, existia solo eutou-
ces en eijaj-din de un gigante fei'Oi de Ceilaii. Consagrando-

dcl liftrc.

quena, aunque mas feroz que el primero, luibitante esclusi-
vo de la ludia, su Unica patria por mas que algunos natura-
lintas la confundan con una ligera variedad del leopardo de
Africa: el lobo tigre de cabeza de gato, manchas de pauteia
y patas de perro, y que saben los indos y persas utilizarlos
en la caza de gacelas.

Entre los menos peligrosos hay <Juc contar los elefantci,
rinocerontes, bufalos salvages. gacelas, ciervos, etc.

Preocupado con mis observaciones cientificas no eché
de ver que me habia estraviado; el calor era sofocante, y el
cansancio y la sed me abrumaban; comenzé & nialdecir
mi imprudencia; la profunda soledad (Juome rodeaba, hacia
dar i mi imaginacion formas gigantescas & las historms de
ladrones que me habfan referido los del pais, de modo,
tanto (emor me producia la posibilidad del encuentro de una
fiera como el de un hombre. Los lagh, me liahian dicho, son
bandidos determinados que coa dulces maneras halagan &

que

tirnc ijuP comor. w poii®cctos dp&caii&ar ~dormir en paz. «Eq

da uu barén metilo para nada de la infclii viclima.

't I'n santo, un hombr« venerado (lor su pifdad.



lus viagcros, los acompafian bajo preteslo de guiarlos, y
«uaudu menos lu esperan, lesfirrojan ut laio al cuelloy los
nuitim liespucs de despojarlos de cuanto llevan. Jam&s hacen
inercid do la vida sobro todo & los coinedures da vaca como

Human 4 ios europeos. Felizmente me condujo la casualidad G
un sitio del bos<iue, donde era menor la espesura y desdo
donde descubri unacolumna de humo por cima déla copa do

unirbo!; esto restituyo 4 mi &nimo toda su eocrgia, porque

Benarés. mirada del lado del templo.

era prueba clara estaba préximo & una habitacion, tal vez &
un tchawadi.

Apresuré el paso y & los pocos momentos llegué & la ori-
lla de un estanque. Seria imposible dar & comprender con
esactitud toda la bellez-i del paisage que me rodéala. Cir-
cuyendo el borde del estanque descubri un estenso jardin
perfectamente cultivado y 4 uno de susestremosuna casitiide
aspecto agradable modelada como ia generalidad de lasque
sirven alos indos. Estaba construida de tierra y ladrillos re-
vocados de cal muy bbnca; constaba de uu solo piso y tenia
practicadas dos ventanas pequefias. Un avance del techo
sustentado por pies derechos delgados de madera que insis-
tian sobre un banco de tiena batida, depurada y guarnecida
de cal foi-maba una especie de galeria é peristilo tan rastico
como de buen efecto. El interior estaba aseado, sin contener
rastro de estiércol de vaca, lo que probaba que su propieta-
rio noera brahmin ni devoto; su mueblage era muy modesto--
no consistia smo en una esterilla de juncos cuidadosamente
legidos y algunas vasijas do barro cocido; dos arcas de ma-
dera auardabau los vestido» y todo lo mas precioso que po-

sefa; esto era lo que esencialmente descubri y todo lo qu«
necesitan y usan la mayor parte do los indos. L'na simple
esterilla les sirve de cjima, de alfombra para sentarse cruza-
dos (le piernas, y de mesa y mantel par» sus comidas.

(La conlinuacionenel namero ininediatu.]

UPENVDE LOSENAMOR\DOS-

IRADICIOS DEL SIGLO XV

En el aflode U 10, cuando lodavia los sectarios deMaho-
ma eran duefios de la fértil y hennosa Granada; cuando los
estandartes adornados con la media luna eran mecidos por
tos vientos de Sierra Nevada sobre los allos minarete* de la

Alambra; una hermosa mafiana de prima'era. se hallabiin



rcuQitios en la plazo de Ecija una pwcion de jévoues de los
mas disliiifjuidos de la ciudad, y loque era muy propio de aus
afios, disputaban s<”re la belleza, graciay donairede las da-
masandaluzas, procurando & porfia ponderar cada uno las
prendas de laque habia cautivado su corazoii.

—Donde se presenta una nifia no muy alta, blanca, con
ojos azules, pelorubio,y esa vivacidad que naluralmenletie-
nen las iTialaguefias, decia uuo, retirense las domas mu-
geres....

— jJesUs! jQué mal gusto tienes! contestaba e! otro. Sin
unatez morena y delirada, uuos ojos nebros, y un pelo como
el azabache, no puede babor hermosura ni gracia.

—Vaya, no tencis idea de lo mejor, una estatura aventaja-
da, un talle delgadoy flexible, y una carita péalida con ojos
garzos, y pelo castafio, me parece que bariaventaja & todas.

—Sefiores, el complemento de la liermosura y perfeccion
estd en una blanca comola nieve, y con ojos y pelo negro co-
mo el ébano. Esto nadie lo ha disputado.

— Apuesto & que jamas os habéis parado &
(Jue son unos ojos verdes, i'odeados de pestafias largas y po-
bladas, que se destacan admirablemente sobre una tez blanca
y algo palida, por que esto es el complemento de la sensibi-
lidad , de la inteligencia.

—Y tadon Tello, (de quéopiDioQeresenpuntodmusercs?

Estas palabras se dirigian & un javen de hermosa pre-
sencia, como de unos veinte y ocho afios, y que mientras
los demas disputaban, no tiabia hecho mas que sonreir lige-
ramente, acariciando de vez en cuando sulargo y sedoso bi-
gote. Era hijo do la antigua y noble familia de los Aguilarcs,
y sumamente rico, pero ocupado hasta entonces en el ejer-
cicio de las armas, y ansioso de adquirir gloria, y de afiadir
nuevos blasones al escudo de armas de sus mayores, no se
liabia cuidado del amor, y se habia mostrado indiferente &
las miradas de fuego do las damas andaluzas que mas de una
vez le habfan manifestado, que do les eran indiferentes sus
nobles prendas y apuesta y gallarda figura.

—Yo notengo opinfon en esla materia, les contesté con
dulzura, porque como no ha llegado el caso de elegir, no me
he detenido & anabzar sus rostros lan detalladamente como
vosotros.

considerar lo

—Vayano seas hipécrita, ;un joven como tu, nohabra te-
nido sus amorcillos, aunque no haya sido mas que por pasa-
tiempo?

— Yo he buscado basta ahora la gloria, cuando la haya con-
seguido me ocuparé delamor.

A este mismotiempo cruzaba la plazaun rico comerciante
de Granada, judio, y muy conocido en toda Andalucia por la
frecuencia con que la recorria con sus ricas mercancias,y fa-
moso porsuhabilidad y conocimientoen todaciase de negocios.

—Lcvi, Levi, (asi se Uamaba el judio) legrité uno de losjé-
venes; se trata de mugeres, y de rougeres hermosas; td que
tienes tu domicilio euGranada, & quien tu trafico, tu talentoy
sobre todotu dinero te da cabida en todaa partes, dinos, *qué
tales sonlas moras de esa hermosa ciudad?

— IAhlLas hayliadisimas.

— Pero no llegardn en mucho & la hermosura, al gracejo, &
esasal, & ese encanto, & esa alma quetienen nuestras anda-
luzas.

— La» «etun”jres de los musulmanes no permitend sus mu-
geres tanta libertad como disfrutan las crisiiaDas, y es dITieit
juzgar de s\i sal y de su pracia; pero en punto & herm»-

sura, hay muclias que uo cedeiian & los mas bellas de Anda-
lucia; y quiza algunas que las aventajaran.

— Imposible, imposible, contestaron lodos, oso es un insul-
to, era menester que fueran mugeres de olro mundo, porque
en esteno las hay masliiidas que las de nuestro pais.

— Lo sou en efecto, afiadi6é Lc\ i, pero eso no quita que tam-
bién lopuedan ser eii otras partes. En Granada conozcoyo una.
que no digo Andalucia, olniuiidci entero no presentara otra qu<*
lellaga ventaja en hermosura. Tendré4 ahora unos diez y ochu
abriles; suestatura es alijo aventajada y esbelta, su color mo-
i'ono claro tefiido de un ligeio carmin (jue apenas se traslu-
ce dtravés de su finisimoy trasparente cutis; sus cabellos son
negros como la turrnalina mas abrillantada, y tan abundautes
y largos, que bien pudieran servir de velo & las hermosisi-
mas fonnas de su cuerpo; sus ojos rasgadosy negros parecen
penetrarhasta el fondo del corazon; sus labios de color dero-
sadejan entrever el virginal esmalte de su igual dentadura;
y sutalle flexible comoeltroncode unapalma, revela en cada
uno de susmovimientos la dignidad y gi‘acia mas completa.
Susbrazostorneados , su blanca y dehcadamano, su pié lige-
ro y pequefio, estdn dando 4 conocer su alto origen, y laes-
clarecida nobleza desu raza; porque sabed que os estoy ha-
blando de una de las primeras doncellas de Granada. de la
hija de Abenabo alcaide de Torre Bermeja, de la hermosisi-
ma Ardana, Su padre que la amacon delirio, nada ha perdo-
nado para que si es posible, su educacién sobrepuje & su
hermosura; y su talento es ponderado como un milagro. En
fin, las palabras nobastan & disefiar esla belleza, era menes-
ter verla, y entonces estoy seguro que no la hallariais compe-
tidora. ;Al), si la pudieran ver estos andaluces tan enamo-
rados y fogosos! seguro que lanza cii ristre se habian de
disputar una mirada suya, con m;is eutusiaano que la jK)se-
sion de uo castillo.

Cada uno de losjévenes segun el judio traz.iba el cuadio
de sumora, bacia entre si comparaciones, y se preparabii &
hacerle mil preguntas; mas il pretestando sus muchas ocupa-
ciones, les saludoé, y seretiré al momeulo, dejadndolosencanta-
doscon tan magnifica descripcién Hombre habia entre ellos
que hubiera emprendido la conquista de Granada solo por
ver é su sabor 6 cautivar & la tan exagerada musulmana. La
mayor partelo juzgaron ponderacién del judio; pero las pala-
bras de este profundizaron hastadoude jaméas habian llegado
los ojos mas apasionados de las hijas del Bctis: el corazon du
don Tello de Aguilar acababa de sentir uim emocion que ja-
maéas habia esperimentado: su imaginacién comenzaba & agi-
tarse fuertemente sin saber por qué;y en su alma juvenil se
reproducia la iméagen trazada por el judio con tanta viveza,
que no podia sosegar. Ensimismado y taciturnose despidi6 de
sus compafieros, que atribuyeron su silencio & su indiferen-
tismo por lasmugeres,y le acompafiaron con las chanzas de
costumbre, llaméandole el casto, el filésofo, y el insensible.

Aj)enasllegé don Tello & su casa se eticerré en su habita-
cion, y comenzo6 areproducir en su interior las bellezasdo la
hermosamora, yarecrearse en lapintura que acababadeescu-
char. Insensiblemente su corazonysu cabezafueron volcani-
z4odose hasta US estremo tal. que cuando quiso volveren si, lo
fué imposible;ya no era duefio de su razén; unapasiéon para él
hasta eotoaces desconocida la habia ofuscado enteramente-
En vano reflexion6 que podia haber una distancia iumeasa
déla pintura ala realidad, y que podjia ser muy bien una
exageracion deljudionacidadelascircuastaocias; por dcma?



fui''iiic rccumesi-iiloridiculoque eraemprendonioa aventura
lie caluillero andante, enaniorandoise de una persKjna & quien
1o liiiliia visto ni cuiiocido; inulilesfuoron sus esfuerzos: laidea

dp aquella hermosa njuger so le presentaba siotn]irc romo una
«mbra importuna, se cruzaba en todas sus reflexiones 6 inu-
tilizalia todos sus raciocinios. Past la noche en una inquietud
consiojosii. en un desvelo penoso my asi que amanecié mandoé
buscasen al judio, é hizo le indicasen, necesitaba verle
pronto para un asunto de imporlaiicia.

No tardé en presentarse el judio pensando que algin ne-
gocio comercial era el objeto de UiciUi, pero quedé eslrafia-
inente sorprendido, cuando cncontini & don Tello apoyada la
cabeza en su mano, desencajado el semillante, y tan abis-
mado en sus reflexiones, que ni se apercibié de su pre-
sencia.

— ¢Euque puedo serviros? le dijo con voz baja y sumisa.

— Alilmiami>:oLe\i, (ledijo don Tello Ic\mitandoi>e y
estrechando fuertcnienle su mano,'perdonad, no habia no-
tado que estabais abi. Os be llamado, para un negocio de
que depende mi Iranquiliiiad. mi \ida entera. Decidme; ila
Dinliira que ayer bicisleis ile la hija del alcaide ile Torre
lJemicja es exacta? iN'o hal>eis exagerado liada? jl.a liabeis
ilintado tal romo es? No me ocultéis la verdad, por <jue...

—Sefior, nosolo no hay nada de ponderacién, si no quepor
el contrario, me queilé6 muy corlo al describir su l)cUeza, su
atractivo v sus gracias, que nudigo las palabras, el mas de-
licado pincel lio podria bosmiejar. En ellaparece ([uc el Cria-
dor ha herb¢ alarde, ba prodigado gracias sin limites, y que
la naturaleza se ha empefiado en acumular perfecciones; en
«na palabra, es menester ver & Ardana, para comprender su
hermosura, es...

—No. no dicas mas, porque cada palabra tuya es un nue-
vo estimulo en mi alma: mi amor y mi impaciencia crecen de
xin modo indefinible, cuando te oigo liablar .le esa inuger, de
esa mora, de esc angel, ycsindiipensablcque me proporcio-
nes verla, hablarla, decirla que la amo.

—No crefa que vuestras preguntas puiliesen llevar un oh.
jeto tan cstrafio, peroyo os suplico que os tranquilicéis, y no
dejeis que se apodere de vos una idea, que es de lodo punto
irrealizable. La menor tentativa para lograr lo que acabaisde
indicar, no nos costaria menos que la vida. Abenabti que tan-
to como ama & su hija, tanto es celoso de su honra, de su
guarda y recato, nos baria empalar sin mas que saber que
nos habia ocurrido este pensamiento. Los mas nobles, los
mas ricos, los fias distinguidos masulmaues de Granada an-
sLm como vos verlay hablarla, y no se han atrevido ainten-
tarlo viviendo en la misma ciudad, siendo de una misma re-
ligién, y teniendo muchos de ellos relaciones de amistad con
su padre. Calculad si con vuestras condiciones podrias lo-
grarlo. Yo por mi parte os aseguro que jamas entraré en em-
presa tan arriesgada, y & fuer de buen comerciante, no em-
prendo negocio en que pueda haber una quiebratan fatal.

Levi! esclamé el joven. Tl no amas, tu no has ama-

tante pani satisfacer tu ambicién, pero condicemed su pre-
sencia.

—Ni por todo el oro del mundo emprenderia una locura
sin resultado. Lo siento, pero no puedo entrar de ningin
modo en vuestras ideas, son un imposible, y asicon vuestro
permiso me retiro-

— jAh infame! le dijo don Tello, agarrandole fucrtemento
por el brazo. jDespués que me has robado mi tranquilidad,
despues que has encendido en mi pecho un fuego mestin-
guible. ahora me abandonas! jAhora no quieres ayudarmel
iNo, no serd asi! Ta has presentado esa muger & mi imagi-
nacién. td me has de llevar & su presencia; y resuélvele, 6

4 morir conmigo on laempresa, 6 i quedar ahogado entre
mis mimos. No busque-i razones para disuadirme porque se-
ran inuGtiles; estoy resuelto, de aqui no saldré» sin haliei-
cumplido mi deseo, sin haberme jurado que me proporciona-
rds ver & Ardana.

El judio, que sentia su brazo como prendido con una ar-
golla, miré entonces atentamente al joven. sus ojos estaban
ensangrentados 4 hinchados, sus facciones demudadas, cu-
bierto su rostro de una palidez mortal, y sus ldbios y barba

temblaban con un movimiento convulsivo casi imperceplibU-,

do cémo vo. tl no has sentido jamas abrasarse el corazon en ~Conoci6 que el combatir de frente aquel frenesi era espo-

una pasién tan violenta;

derlas que estoy dispuesto & todo, & arrostrar lodos los

peligros, & morir por lograr mi objeto. Infiere de aqui, que ~

no te ho llamado para que mo exageres las diticullades, si no
para que me avudes & discurrir medios, para que me pro-
porcioues i ccita de los mayores sacrificios ver 4 esa mora.

i<.)uieips oro? pues bien, te daré cuanto poseo, que es bas-

porque de lo contrario compren-; . . . i
der salir de aquel apuro por cualquier medio. (Pero qué

nerse & un atropello, y lleno de espanto discurria como po-

habia de decirle? ;.Cémo cabnarlc en aquella furiosa exal-
tacién? Por fin ya se resolvié y le dijo temblando-.

Os repito que la empresa raya en lo imposible, y por
mas que discurro no eiKuentro medio, no digo de realizarla.-
1>TO niaun de emprenderla. Siilo hay uno, pero terrible,



iiriipsjfado, qiio ofrece jilguiia pequefia probabiliiiad, y al
cjiie creo que uii cakillero como vos uo se presUira.

— Vo me prestartS Gtocio no <jendo una iiifamia.

I*ues en esc caso, si abjurarais vuestra religién, y
iilbmzarais pablicamente el mahomotismo, entonces yo me
encargo de estableceros en Granado. y lal vez eutoncM....
con el tiempo....

— jAli Dios mid: esclam¢6 ol joven, soltando & I"vi, y le-
\antando las manos y los ojos al cielo, jllasta dinde nos
conduce una pasiéon sin fieno! Pero la niia es pura, es ho-
nesta, y vos, Dios mié, no permitiréis que un ci'isti.ino, que
un espafiol nohle, se detcnfja ai un momento en la impia

«dea de abjurar vuestj'oc nombre santo. Violenta es la pasion '

<jue destroza mi pecho , pero nunca, jamas me separaré de
vuestra reliijion, de la f¢ que recibi oii la cuna. De ella es-
jiero el alivio en esta afliccién cruel.

non Tollo dejé entonces caer la cabeza entre sus manos
riibriendo con ellas el rostro, y qued6 por un larpo rato en
“ilenrio. El judio crefa que haiiia logrado su objeto, y que
«ion Tello movido por el celo do la religiou iba & desistir de
mlproyecto. Pero se engafiaba. Levanté luego la cabeza ya
con semblante muy tranquilo, y dirigiéndose'a él le dijo: '

—Lovi, siéntate y discurramos. Te perdono el grave in-
sulto que me lias hecho, creyi'ndome capaz de alandonar
mis santas y divinas creencias por una pasion terrena, y
lias imai.Hnodo que esta podia tener mas fuerza que la fe de
un cristiano, sostenida por la gracia del que es solo Dios.
Masno creas por esto que desisto de mi intento. Esclucha-
me, y jura que me avudarasé realizar la idea, que tu impia
Vsacrilega indicacién lia hecho nacer en mi alma. Supuesto
clue mi estancia en (jranada es el GUnico medio de poder ver
< Ardana. tal vez de hablarla, y de llegar & significorle mi
amor; yo tomaré el nombre y trage de esclavo, tud me lle-
varas en tu compafiia, y liards cuanto tu talento y habilidad
le sugieran para venderme & Abenab6, y si io consigues, si
yo soy admitido en el nimero de sus esclavos, larde 6 tem-
prano yo conseguiré ver & esa muger encantadora; sus 0jos
(ol vez leeran en las mios la violenta pasién que he concebido
por ella; jquién sal>e si escilaré su compasion, 6 si encon-
traré simpatias! Al menos temlré el consuelo de vivir cerca
de ella, y si otra cosa no consigo, ile morir en su ser-
\iclo. TG podréas apurar los medios de tu posicion y de
(u talento para inclinarla & mi favor, y sin perjuicio de re-
compensarte anticipadamente tan importante servicio, si
un ésito feliz llegara & coronar esta empresa, yo te ma-
lufestaré que soy muy agradecido. Por lo que .uas ames,
no me niegues este favor en que muy poco 6 nada con”
pi-cimetes. y salvards mi vida. Prometf que me iiyudaras,
iiinigo Levi; jaramelo, y pideme cuanto quieras.

— Posible ea eii efecto realizar ese pensamiento, ¢pero ha-
In-is Rilculado sus inconvenientes? ;Sabéis la abyeccion, las
penalidades, los trabajos por que teneis que pasar? ;No com-
prendéis que si Ardana no admitiera vuestro amor, descu-
liriria & su padre vuestro intento, y vuestra osadia seria ca.s-
tigada con una muerte horrible? Y auu suponiendo queella
os araara y correspondiera, ¢la vigibocia de su padre no pc™
dria descubrirds? Desistid por Dios, desistid de una empresa
que ninguna probabilidad tiene de bueu éxito. Os doy esle
consejo por que os tengo aficién, porque sé que vais & buscar
\uestra perdicién; vos no sabéis esos peiros como guardan

sus mugfres, y con cuan poco pretesto martirizan & iin cris-

tiano. At menos aplazadlaejecuciéon de vuestro proyerlo para
mns adelante, y tal vez dentro de unos dias ol amor mas cal-
mado habra dado lugar & la rofloxion. v conocerei? que vues-
tro proyecto es iina lorura.

— No amigo, mi pasién, por el moilo con que ha n.tcido en
miaima.porla violencia con que se ha presentado, es de
a(Juellas que no tienen mastérmino (]iie¢ la posesion del ob-
jetoamado, 6 lamuerte. Todo cuanto has dicho lo comprendo,
¢peroqué importan los padecimientos, los marlirios. la muer-
mayo-
no ha-

te. si llego & ver esamuger que td has pintado»? ;Seran
res que los que ahora destrozan mi corazon? No, Levi.
blemos mas, escusa perder el tiempo en reflexiones inatiles,
estoy resuelto & todo, y td me ayudarés. ;Me lojuras Levi?...

— iPero, sefior, es posible....

—~ tan posible, que sin perder un momento, ni replicar
mas palabra, vamos & ponerlo en préctica, lu obraras, yme
guardards un secreto inviolable,y sea ciuil fuere el resultado,
hasta despuesde mi muerte 6 de mi triunfo, solo los dos lo
sabemos. ;Me has comprendido?

— Perfectamente comprendo ijue no h.iy medio de haceros
desistir de esa locura, y os prometo lodo lo que acabai* do
encargame, & pesar de la convicciéon que tengo, de que os voy
4 causar el mayor dafio delmundo; mas nunca me imputareis
los resultados que jojala me engafie! pero serd&nfunestisimos.
Ya me teneis ilispuesto & lodo.

— (iracias, Levi. esclamé6 el joven echandole los brazos ni
cuello con entusiasmo, de hoy en adelante el éxito de esta
empresa depende de Diosy de tu habilidad y buenos servicios.
Toma, le dijo alargdndole un bolsillo bien provisto de oro.
prepara 1o necesario paranuestro viage. y mafianaantes que
amanezca, yo seré yatu esclavo, y marcharemos 4 donde me
conduce miamor, & Granada, & la presencia de esa mora que
ha arrebatado mi corazon,y cautivado mi voluntad entera.

Ninguno de los dos se descuidaron en hacer losindispen-
sables pre|)arativosde viage. y aldia siguiente muchoanle!.
de que se descubriesen en el Oriente los primeros albores de
la mafiana, ya dos hombres montados en dos mulus se diri-
gian 4 Granada. El javen don Tello manifestaba en su sem-
blante cierto aire de satisfacciéon , y a”juna vez sonr
ligeramente; mientras el judio le observaba con atencién,
para ver si descubria la menor sefial de duda 6 arrepen-
timiento, y aprovecharla haciéndole desistir de atiuella mal-
liadada empresa. Ambus caminaban silenciosos pensan-
do en losmediosque habiandeemplearpara el desempefio
de la parte respectiva, y los dos encoutraiian grandes diticifl-
tades; pero el uno estaba loco deamor, y el otro com|)ronie-
tido & ayudai'le, y asi noera facil que se arretlrasen. Poi fin
l-ovi fu6 el primero que perturb6 este silencio.

-Con que en efecto, (vosno retrucedeis en eslaijue ba-n
se puede llamar locwa?

—No, Levi.antesporclciintiario estoy muy satisfeclio dij
haberla emprendido, y estauta miimpaciencia, que me pa-
rece que las mubs no andan, {[ue el camino es infinito, y que
el tiempo que siempre \uela ahora estad parado.

— Puesentonces es necesario que con\engamos en el pa-
pel que coda uno hemos de representar, en las cundicionei




que vo» Jebeis leiicr como mi oiclavo. y en lo que yo como
vufsiro ilufuo lie de ilc<'ir.

Eti cfeclo, es muy justa tu observacion, conlcslé el ju-
»en; me llamnré como tG quieras, seré lo que creas con\e-
uiente que spa.

El combiniir todocuanto hablan de decir y hacer, les ocu-
I>( tiran parte del cnmino,ylorestante lovolvieron aemplear
cada uno en sus moditacioues; Lcvi. discurriendo el modo de
no comprometer ni su vida ni su (orlunii,y de «arar todo el
interés posible; y don Tello saboredndose anticipadamente en
el placer, de que dentro de poroseria esclavo de su amada. I-a
vistade la hermosaciudad que encerraba el objeto de aquella
espcdicion, llamé la atencién de entrambos, que muy pronto
se encontraron & la puerta de Torre Bermeja donde habitaba
Abenabé.

Acostumbraba & frecuentarla eljudio. ya para vender al-
guna de sus mcrrnnrias. ya para cumplir aljfiinos encargos
de! alcaide, que también entonces quiso verle.

— ¢Qué noticias, le dijo, traes de tierra de cristianos, y
que mercancias has comprado?

—Selor, las noticias, aunque me pese decirlas, no son
muy favorables & tos granadinos. El infatigable don Fernando
aumenta cada dia su ejército y sus conquistas, y liene ya si-
tiadai Antequera; y este viape no he comprado mas (pie un
esclivo queme encarg6 im rico comerciante amigo mié.l.e he
comprado en Loja, y aunque me ha costado caro segln su ca-
lidad. porque es hombre de baja esfera, estoy contento sin
embjrgo. porque es un joven tan robusto, de lan buenos mo-
dales, de tanta inteligenciay honradez, que ciertamente no
se desdefiaria de tenerlo en su servicio un gran sefior, Cou-
fieso que en los pocos dias que le tengo, le he tomado tanta
afieioa y carifio, que si no tuviera comprometida mi palabra,
le conservarla para mi. jAh, es unaalhaja!

Tantos elogios escilacon la curiosidad del alcaide, y dijo
*liudio que queria ver aquel tan ponderado esclavo, intro-
ducido i su presencia don Tello, se cruzé de brazos, é incli-
né la cabera hasta ponerla al nivel de las rodillas. El moro,
después de haberle examinado atentamente, dijo al judio.

—En efecto, su presencia es muy buena, previene mucho
en su favor, lo comprarla con gusto: y dirigiéndose al es-
¢dénde habéis riacidoT ;jcual es vuestro
nombre y vuestra familia? ;c6no habéis venido & la escla-
»itu(1?

—Sefior, mi patria os Sevilla, mi nombre Juan, mis padres
unos pobres labradores, y hace tres afios que tuve la desgra-
cia de caer cautivo. Ful vendido romo esclavo & un labrador
de Loja, & cuyo servicio ljc estado hasta que este romercian-

clavo le pregunté:

le me compré liace pocos dia«.

—iSabreis f'ntonces algo de cultivo, y podréis encargaros
del cuidadodeunjardin?

’-F.stu ha sido precisomenle laocupacion de una gran par-
te de mi vida.

os quedariais con gusto en mi sorvicio?
Don Tello arrancé entonrus un profundo suspiro para disi-
mular que aquello era lo que mas deseaba, y afadi6:

—Si al que ha perdido su libertad lo fuera permitido esco-
ger... pero vos me pareceis un sefior tan bueno...

—Sois ademasmuy discreto, l.evi. dijo a! judio, este es-
clavo se quedara en mi casa. Ya sabes que trato bien A mis
esclavos cuando ellos lo merecen, v e=te es acreedor & que
le proporciones un buen sefior.

KiM G VIl

—Sabéis quW bda deseo tanto como serviros, pero tengo
comprometida mi palabra, y no...

— Quiere decir que’doblaré el precio en que lo trafas ajus-
tado. y & tu amigo le proporcionaras otro.

A tnl indicacién «o hubiera resistido eljudio, aunque su
animo no. hubiera sido dejarlo, y aunque haciendo alguno
melindres para mas disimular y sacar mayor partido. Don
Tello fué ajustado, y admitido como esclavo del alcaide.

Gozoso este con la nueva adquisiciéon, le hizo sefia pa-
ra que le siguiera, y él mismo, después de satisfacer al ju-
dio su importe, lo llevé & h habitacion de su hija. Estaba
Ardana recostada en un magnifico almohadén, vestida de una
sencilla y finisima tela blanca, que dejaba percibir sus linda
formas, y por debajo del turbante, cuyo velo estaba echado
4 la espalda, siilian abundantes trenzas de sus negros cabe-
llos que se repartian en ordas al rededor do su torneado
cuelloy de su elevado pecho, y se ocupaba en bordar en
compafiifa desuaya y esclavas. Apenas vié entrar & su padre,
fué & levantarse, mas este, lleg6 entes que lo verificase, y
y dandola un beso en la frente la dijoi

—Hijamia,'vengo & presentarte un esclavo, que acabo da
comprar & nuestro comerciante Levi. Aunquehombre comin

me lia parecido de tan buena presencia, me la ponderado
tanto eljudio sus buenas prendas, que me he resuelto i
encargarle el cuidadoderuestrojardin. ;Qué te parece hija

Durante esta breve presentacién, los rascados y lindos
ojos de la mora se habfan va encontrado con los del cautivo,
((ue absortos v radiantes dé placer, como dos luceros en una
noche serena de invierno, la habian deslumbrado y hecho
bajar los suvos. Ya habla recorrido toda la figura del csclavo,



que le pnrecié noble y lu'rmosa; su cocaiOQ Iml)ia sentido un
efecto. <pie rn aquel momenlo jilriliiiyé & i’OniiMsion. y sinti6
(ibrasarse sus niegillas que so lificron de un color bastante
\ivo.

Me parece tnuv liien. P.iJre mid. es jiiven. rolmsto. y
l)ien dispuesto, y si sus buenas cualidades corresponden
con su eslerior, no dudo gjiose liara

iliti>o0 de vuestras bon-
esclavo, le dijo con una
amabilidad encantadora; ¢y ta conoces el .irte de cultivar las
flores, de cuidar las plantas, y de arreglar un jardin?
—Sefiora, coot«stiiél inclindAndose profundamente, vuestro
esclavo pondni lodo el esmero posible en cuidarle de modo,
ifiieencontréisen él lozania y alguna novedad.

Me alegrares porque ;ias Qore» me gustan tanto! silas
cuidas bien, mi padre estard también contento, y te tratara
con dulzura. (No es verdad, padre mio?

— Si. mi querida 4rdana, sabescuantote amo. y todo lo que
le cgiT”ilace, es también objeto de mipredileccién.

Kii spifuida volvitd imprimir un beso paternal en la [ren-
te elesu bija, ysali6 acompafiado del esclavo, que fu; lucfio &
encargarse del jardin. Cuando sali6 don Tellodela habitacién
lie lainora estaba como deslumbrado, el corazon parecia que
no tenia bastante cavidad en el pecho para moverse,y su
pulso latia con violencia, .\penas se qued6 solo esclam6 jDios
mio! ;Qué hermosa muger! jBendito sedis unay mil veces por
haber suscitadoen mi alma el deseo de arrostrar esta empre-
‘al jHaced, Dios mi6, haced que mo ame! Sea esta mora mi
esposa, y los mayores trabajos serdn para mi deliciaséd su
liiilo. Pueda yo complacerla en el cultivo de sus flores, y sino
consigo otra dicha al menosb veré contenta.

Este mismo deseo le hizodcdicarseal momento & recorrer
eljardin, & observar las mejoras que poilia intentar, y 4 in-
formarse do las clases de flores que contenia. Observé que
muchos miradoresy ventanas del palacio de su sefior caian al
jardin.y sospechando quelas de sii adorada estarian hacia
aquel lado, tenia siempre fijos los ojos en ellas por si lograba
ver aquella hermosura, que tanto le habia cautivado. Este
mismo deseo le hacia tan asiduo en el trabajo, tan cuidadoso
en trasplantar Qorcs. arreglar los dibujos de los cuadros,
limpiar y nivelar las calles, que eljardin vari6 de aspecto en
muypocotiempo.F.i4do animéala morai pasearlo conmucha
frecuencia, y liacer observar & Abenali6 tanto las mejoras
que se notalianen el jardin, como el buen gusto é inteligencia
del que lo dirigia. jCuanto gozalia el jardinero en cada uno
de estos paseos! jCon cuanto entusiasmo oialas alaban-
ais que Ardana le prodigaba, y con qg\ie satisfaccién y
gusto le presentaba siempre algan lindo ramillete, que
componia de las flores mas nuevas y significativas! Sin
ftabargo, ya llevaba algun tiempo cuidando el jardin, ya
habfan trascurrido algunas semanas, y no solo no habia
podidohablar & Ardana, sino que esta apenas habia liecho mas
<juedirigirlealgunas cortas preguntas, cuyo objeto erasdoin-
formarse del modo de cuidar bs flores. Por roas que se perdia
don Telio en medUaciones, cuanto mas discurria el modo de
significar su pasién & quella encantadora muger, nias dificul-
tades encontraba. Temia mucho errar el primer paso, porque
(le el dependia el bueno ¢ mal éiiio de la empresa. Re.solvid
pues. Qarlo altiempoy é la casualiilad, que le proporcionasen
oca.sion de hacerlo con alguna probabilidad de acierto.

Entre tanto el judio, estimulado por el compromiso y mu-
cho ma-" por el inleris de laaran recompensa qtie esperaba.

no se babia ulvidado del pobre caballero, & quien no habia
podido volver & ver imr mas (pie disimuladamente lo liabia
intentado. Se presentaba ton mucha frecuencia en el castillo
llevando sieinpie telas. ailerezos. y adornos de mucho gus-
to, y (““pialKi con cuidado una oc.ision d« hablar con Ardana,
para calcular el efecto que el esclavo la habia causado. ha-
cerla, si le era posible alguna
proporcionar

indicacién , y poder
alguna esperanza por pequefia que fuese
s) pobre es<'lavo. & quien se figuraltfi desesperado. Siempri»
ipie lugralw verla la preguntaba; romo le iba con el nuevo
esclavo. Si estaba contenta de sus servicios, y si era décil,
fiel y honrado, como le habfan dicho, y & todas estas pre-
guntas contestaba la mora con tan marcado interés, que Le-
vi penctrii hasta el fondo de su c.orazon, y lo creyé bastante
inclinado & corresponder oi entusiasta amor de don Tello.

Este lejos de desesperarse pasolia con resignacion los
dias en sutrabajo, y las noches en discurrir medios de des-
cubrir su pasion, contemplandose dichoso solo con ver algu-
na vez al hermoso objeto de su amor, 6 con que le dirigiera
alguna palabra compasiva, ¢ le hiciese algunapregunta sobre
el cultivo de Lis flwcs. Sin embargo, hacia ya algunos dias
tJue so asomaba con mas frecuencia & las ventanas, que ba-
jaba masa menudo & pasear, cjue te pedia flores.Y aun habia
creido sorprender alguna mirada de interés y carifio. TIn dia
quedé estrafiamente sorprendido al oir que Ardana le lla-
maba desde uno de los balcones mas bajos, y apenas s«
acerc6 lo dijo:

— yuiero que me compongas un hermoso ramo. Veo que
tienes mucho esmero en arreglar el jardin. y muclia aficiéon
alas flores.

— Sefiora, le dijo el joven acompafiando sus palabras con
una mirada de fuego y una espresion que daban bien & co-
nocer lo que pasaba en su alma, el deseo que vuestro escla-
vo tiene de complaceros, le ensefia sin duda el método mejor
do arreglarlas, I™s flores son tan hermosas, que no puedu
menos de aficionarme & ellas. ;Quién no ama la hermosura!

— Si, mas sin embargo, como vives en la esclavitud;como
tal vez en tu pais habras dejado alguna persona que te inte-
rese, y & quien deseesvolver & ver. creo que el amor de la
hermosura de tas floie.s ser& muy secundario.

—Siempre la libertad os apetecible; mas sin embargo es
tanto el carifio con que vuestro padre me trata, tanta la bon-
dad con que vos me di.stinguis, que nada echo de menos es-
tando & vuestro servicio. Tampoco tengo fuera de aqui per-
sona ninguna que pueda interesarme; sin emltargo, os lo con-
fieso, amo con delirio, pero mi carifio est4 reconcentrado en
este jardin... en estas flores... en...

Pronunciaba estas Gltinias palabras con una emocion tan
marcada, con un acento de exaltacién tal, que Ardana temié
que iba & escapérsele alguna palabra imprudente, y como si
viese venir sobre su cabeza un rayo, se retir6 precipilada-
mente dejando al jardinero sin concluir la frase y sin poder
comprender ld tendencia do aquella imprevista conversacion
y de tan veloz retirada.

Sin embargo, liabiaun motivo que & él le era desconcha
cido, V que liabia impulsado i la discreta mora & sondearle.
l.evi. que habfa ya conocido de un modo indudable, que & la
hija de Abenab6 no le era indiferente su esclavo, traté de
dar el altimo paso, y un dia que la casualidad io proporcioné
hablarla sin testigos, la dijo:

— Sefiflra. vo tengo «uma confianza en vuestra discrecion



\ falcnto, y fio tanlo eu vuestra bmidad, que me he decidido
4 confiaros un secreto. ¢Surcis Un buena que me pionilte-
icis no revelarlo?

—Nosiendo cosa que pudiera interesar a) honor 6 & la \ida
de nii padre, osjuro por Al4 «luc quedard scpulbdu en mi
pecho.

Libréme Dios ni aun de pencar nada que pudiera ofen-
der & vue.-iiro padre en lo mas niinimo. K1 seri‘eto pertenece
rsclu'ivamented vuestro jardinero. iMe causa tanta compa-
siun esc jé\cn!

Ardana no pudo contener un ino\iinienlo de curiosidad
suma, y con alguna ludwrion pregunté con viveza:

—iLi- ha sucedido algo? ¢ha cometido alguua falta? ;esta
en algun peligro?

So, jpero se prolonga tanto su cscla\itud!
(auto!

—Y qué, ipcQsais rescatarle? ;Trata él de conseguir su li-
bertad?

—Esto, si él quisiera le seria sumamente facil, iwrque tie-
ne medios para consefjuirlo. Salied. ly este es precisamente
el secreto que giieria confiaros' que \uestro esclava es de
una de las mas distinguidas familias de Andalucia, es tan
uoble como caballero, es don Tello da Aguilar, cuyas \irtu-
des. riquezas \ alcurnia son la en%idia de Ecija,

jdebe sufrir

su patria.

Al oir estas pallliras, el rostro do la mora, cambié de
culor muchas veces, y dificilmetile podia ocultar los encon-
trados afectos que luchaban en su interior. El saber que su
esclavo, 4 quien ella habia comenzado &4 amar en secreto, era
im caballero tan noble y rico la aleimiba y enor~ullecia;
mas creyendo que el judio la luiblaba con aquel misterio, con
el objeto de interesarla para que consiguiese la lilwrtad. la
hizo estremecer. Sin embargo, logré reponeise alguu tanto,
y dijo al judio con cierto interés mui disimulado:

-Mucho me alegro de tener un esclavo tan distinguido: oy
'0os pensareis, 6 tendicis comision para rescatailc?

Levi que la habi.i observado cuida*losameutc.> pura quien
lio habia sido perdida la eaiociou de la linda moi-a. juzgé
oportuno no desaprovechar la ocasion que se le presentaba
de declararse formalmente, y le dijo:

—Vuestro esclavo no solo no jipetecc la libertad, sino que
estoy seguro, (Jue no la intentard hasta babor apurado todos
losmedios posibles de conseguir el objeto que le lia cscfuvi-
2ado.

— Kn verdad, que no entiendo ni lo que dices, ni lu que
quieresdecir, tu lenguage envuelve mil contradicciones tjue vo
no puedo combinar.

—Si. él ha \enido & Granada con unobjetodificil.perodii;-
nodc un caballero; y talvez morird sin la dicha ni
v>plicarse.

aun de

— jCémo! ¢l'ui'sgiu’ ha venido por su gusto? ;No era tu es-
clavo? ¢(No le habias cuuipiado en l.oja, y la}o este concepto
lo vendiste & mi padre? j(Jue es esto, Lo\ 1! TU me engafias,
cnestolay algunmisterio.

— Perdonad, sefiora, situve la usadia de engafiaros, si pude
formar paile de unaintriga amorosa; pero me causaba com-
pasion el pobrejéven; ;suliia tanto! jKra tan locay dosesj>e-
ladfl su pasién! No pude menos, me comprometi & ayudarle.

—Ifidavpzos enliendo menos, cada vez emhrolliiis mas
<ina conversacion ou\o objeto no acai>o lie comprender. Ha-

blad. esplicaos. {(>ué empresa, que amoi’. c|iie pasién es esa
de que me hal>l;iis?

Senoi'8, apoyado en la promesa deque este secreto sera
uu sagiado para vos, vais & comprenderlo todo.

Kljudio le conté uotouces minuciosamente cuanto habia
pasado con don Tollo, y concluyé antojdndose & los pies do
Ardana, y suplicAndola se compadeciese de aquel amante,
que tjdo lo liabia espucsto por su amor, permitiéndole lo vie-
se y lo dijese alguna palabra, que alentase sus esperanzas.
Ardana. cuyas niegillas duiaute la esplicacion do I.cvi habian
pasado de una iwiidez suma al mas encendido carmin, cuyos
ojos habian brillado de placer al oir los trasportes de amol-
de sujardinero, envanecida cou el carifio do un jéven tan
noble, discreto \ arriesgado, falt6 muy poco para que confe-
sara que también ella amaba ciegamente; pero pudo domi-
narse, y solo le contesto:

Levi, retiraos; hace mucho tiempo que estamos hablando
y pueden estrafimlo; os faculto para que vedis & mi esclavo
y le digdis, que una pasion tan exagerada es vordadoramente
apreciable; ([lue me interesaré por susuerte, y sabré apie-
ciar en lo posible su sacrificio.

So rotii'6 el judio satisfecho de su declaracién, que habia
comprendido que no habia di.igustado cuando no habia sido
bruscamente desechada, y mientras «iconti-6 una ocasi6n
favorable para consolar & don Tellu, ya éste habia notado la
mudanza de su amada, y liabia sentido brillar en su corazon
un cavo de esperanza. Mas cuando le refirié el judio el re-
sultado de su e.splicai-iin ion la hermosa Ardana, temié vol-
verse loco de placer. Abrazé y besé ind veces & Levi, le lla-
mé su amigo, su amparo, su protector, y le hizo lautas y tan
magnificas promesas, que el buen éxito de aquella empiesi
interesaba j a tanto & la ambicién del comerciante, como al
amor del j6veu esclavo.

Estas esperanzas, este primer paso que tan buen resulta-
do habia tenido, no lo hicieron olvidar la prudencia que ne-
cesitaba. y asi procuraba disimular su pasiéon, mostrandosu
cada vez mas afanoso, mas lealy complaciente con AbenaWi.
que también le cobré mucho carifio, y le permitia entrar solo
en el [lulacio \ aun en las labitacioiies de su h”~a, siemi>ru
(jue ibad presentarle fiores ¢ frutas deVjardin. mora, que
no era menos discreta que hermosa, aunque algunas mveces
iwdia hablarle & solas, to escusaba cuidadosamente para no
c*scitar sospecha algwia ni en su a\a, ni en las demas escla-
\as que la ser\ian. Mas et amor no necesita de palabras,
tiene un lenguage mucho mas significativo, y sus mirada’,,
su tuibacion, su virginal rubor siempre que vela al jardine-
ro, h; mauifestaban de un moilo indudable que era amado y
cw'respondido con igual entusiasmo.

A pesar de esta conviccién, faltal» aun alguna cosa al
joven caballero para estar completamente tranquilo; ambicio-
naba con impaciencia tener ima esiilicacion eon Ardana para
decirla que la amaba, y oir de su boca que era corre~iondido.
Se le figuraba que conseguido esto, voria deslizarse con pla-
cer los afios de su vida, aunque iw adelantase mas en su em-
presa,y este deseo le liifo ensovar uu medio que pudo cos-
tarle muj caro.

Enlas veces que habia entrado en la liabilacion de  mo-
ra, pudoobservar que un corpulento limonero del jardin, na
solo llegaba con sus ramas liasta la ventana, sino que su co-
pa frondosa se elevaba liasta defenderla de los rayos del sol.
t'na noche cuando ya todos dormian,
el &rbol y acercarse 4 la vo

decidi6 & tro[iar prir
ia que estalui abiorla. ponjua
era en lo ma» caluroso del verano; ma-: apenas lo habifa \ci i-




ficado, cuando uaa pcrrila quu dormia en la liabilacioii de
Arduna, vieiidu que la:f ramas inmediatas se mo\i3n, comun-
ico & ladrar lan desaforadamenlo. que duii Ttllo leiiiio que
despertase 4 todos y le descubriesen, en cuyo caso lo ljabia
penlido todo, y lid \fz la \ida. Se meti6, pues, en lu mas es-
peso del arbol, y se queilé iimwyvil esperando con jm'icilad el
término de aquella despracia. Mas por fortuna la peri‘a asus-
tada se refugi6 en el lecho de su ania, que aunque doa[)Crla
no hizo raso do su ladrido. La acaricié litandamcnto, y am-
bas volvieron & dormirse, coq lu cual el pobrejardinero que-

dé mastranquilo, aunque no habia logrado su objeto. Muchas
noches \olvio el enamorado j6wn Gsu atalaja, sin (juc min-
ea tuviese la diclia do que Arduna lo notase, pero tampoco
la desgracia de ser descubierto. jCuanto goz6 algunas \eces
contemplandob & lasuaveluz de laluna, 6 & los pélidos re-
flejos de la lampara que filumbr.iba su dormitorio! jCuéantas
noches pasé sentado en una rama del &rbol entregado & sua
amorosos pensamientos!

(Si cofic/Zuii'af» el nimero

JosB QvevsDO.

ininedialu.)

ESTUDIOS HISTORICOS.

CoroDScioo de PrciBbUs.

H_-GBN CRACTB AllliESN\EEESDKNA

Erase un dia solemne para la reducida ciudad de Budectz
lesidencia principal entonces de los grandes duques de
Bohemi.} y por cierto era tiempo ya de que algan fausto su-

; ceso consolara aqoel pobre pueblo de la mueite de D a-
cus Il. su ultimo soberano.

Il babia sido para sus subditos,
un amigo, un bienhechor, un padre;
instituciones ron que dot6 & su pue-

cscucU?

no lui se-

pues

Cracus
fior, sino
entre las importantes
blo. fué una la fundacién de escuelas publicas,



de cuyo reuoinbre liace miirito )a liisloria de la edad media.

Nuestra relacion vemonla ai jltio 'iO di> iiuostrd era, y
en aquel tiempo de tinieblas, erau tan escasos los hombros
alao iostruidos, que cualgviicra otro coiiucimiento eslrafio &
los trabajos agiiuolas, adquiria & los ojos del vulgo cai'ac-
ter de hechiceria, .siendo conniderado como poseedor del ta-
lisman de Araaon aquel que se atrevia & empuuar el
de la ciencia.

De este modo habia crecido la gloria de Cracus. no siendo
por lo mismo cosa facil escoger un succsof digno; sin emtjar-
flo, habia dejado tres hijas, y en aquellos tiempos no estabau
las hembras escluidas de la sucesién al truno, tampoco
determinado se observara derecho de primogenilura. Las
dos mayores, gozaban de gran reputaciéon, una en magla. y
otraeo el arte de ouiar; ambas tenian sus partidarios, lo
que hacia mas dificil la eleccién, & causa de que por cual-
quiera que se decidieran, provocariau infeliblemente laguerra

cetro

ni

civil, y dividir entre ambas el poder, atraeria cousecucncias
BUD mas peligrosas.

Porlo que respecta & Libussaliei-manamefiory (Juo frisaba
Hpenas en los diez y ocho afios, nadie pensaba en cargarla
ion el peso de la diadema para poner término & aquellas
discusiones; era hermosa, iiioompaiablemente hermosa, pero
carecia de las brillantes cualidades do su'i hermanas. Su ca-
racter era uno de esos moilestos v buenos que se ignoran &
si mismo, y que solo uo corazoii amigo puede guiar, deseu-
\olver y hacer brillar, del modo que brillan y perfuman en
los jardines, llores que con sus tallos doblados por el peso,
« arrastrarian por el suelo siu una fuerza estiatia, sin un
guion que las sostu\ lera.

E.sto. & ])Csar de todo, no fue obstaculo para que se ope-
rararespectodeLibuisa,un cambio prodigioso; obtenia triun-
fo® ruidosos en las escuelas publicasdeBudcctz; su intcligen-
cid. que parecia como jwstrada, salié de sulelargo,consiguien-
dopor Gltimoconsugranpenetracion, suclarodisceriiimiento
> su esquisita prudencia, prangearse el aprecio uni\ersal.
N'o podia considerdarsela sin admiracién, ui escucharla sin
~cutirse penetrado de entusiasmo.

Cuaudo de sus labios rojos rodaban palabras dulces, s
If.« podia comparar & un pomo do esencia espareieudo mil
at#tomas deliciosos, y si alguna vez la indignacién levantaba
tempestades en su pecho, entonces, inspirada la joven, lan-
z6la un torrente do palabras sublimes que hacia estremecer
» su auditorio de temor y de respeto.

Un suceso singular acrecenté la especie de culto que tri-
butaljan los bohemios & Libus-sa. Durautc el interregno, seis
Ineses despues de la muerte de su padre, se di.-iponia para
«lir de caza, ruando se aparecié en el patio del palacio una
jaca blanca, bellisima en sus forma* y proporciones, que no
I>crteuecia & la caballeriza ducai, y que nadie sabia de donde
‘enia.

El gallardo bruto caracoleaba con una ligereza y una vi-
vacidad que dejé admirados & todos; y al paso que huifa de
los que intentaron cogerle, vino por si voluntaiiamente é
liumillarse delante de la princesa.

Libussa do un salto mont6 & caballo, y este cuando sintid
‘iprimidos sus lomos, relinch6é como de alegi'ia. como orgu-

lloso de la ligera y preciosa carga con ijuc huyé rdpidamente
hacia el bosque.

De regreso de caza, acaricio lajévcn su gracioso coivel
que uo lorecia cansado, pue-rto que despues de sahorcai

aquella dulce recompensa, huyé velozmcenlc dejando & todos
llenoa de sorpresay siu atreverse & seguirle, porque no hu-
bieran podido alcanzarle.

A b mauana siguiente y & la hora que Libussa acostum-
braba & salir do paseo, aparecia el caballito en su puesto;
todas las mafianas acudia y todas las noches desaparecia.
Convencida Libussa de que debia pernoctar en las cercaniaj
de Budeclz, le llamaba NaWhbar. ili

Ninguna de las personas de la servidumbre de laprincesa
hubiera osado seguir & NaWbar en sus lejanas escursioncs,
porque los bohemios le tomaban por un demonio familiar
enviado por el genio de la montafia, con quien pretendia la
creduhdad popular tenia Libussa frecuentes entrevistas.

Obligados los gefcs de la nobleza & no demorar mas
liem])0 la eleccién del sucesor de Cracus, y penetrados de
temor y veneracion hécia la que gozaba de una manera tan
manifiesta la proteccién del cielo, resolvieron arrojarse & los
piesde Libussay .suplicarla reinase sobro ellos. La joven
aceptd, pero no sin exigir que antes dotase espléndidamente
el consejo de Estado & sus hermanas, & causa de que no giicriu
comprar el rango supremo & costa de la desunidén fraternal.
Enterados de estos pormenores, les pondremos término di-
ciendo que referimos al lector al dia de la coronacién de Iu
joven reina.

Libussa quiso solemnizar las fiesta de su advenimiento
de un modo digno de sus virtudes. .Acompafiada de una lu-
cida y numerosa comitiva. \ montada en su lindo caballo
blanco, atravesd la cNiudad para dirigirse & visitar la tumba
que guardaba las conizas de su padre, I'or do quier que
marchalw la aclamaban victoredndola con entusiasmo; su ra-
diante hermosura realzada con las galas do su regio tocado
no tenia rival.

Vestia una larga (Gnica azul sembrada do flores de pla-
tay ajustada con un cetidor de oro; un manto de seda de
tornasolados retlejos dejaba percibir por entre sus pliegues
caprichosos, el suave contorno de su delgada cintura y la ra-
pida morvidez de sus hombros. Abundantes trenzas de cabe-
llos negi'os salpicadas de rubies y zafiros, descendian de
debajo de su pesada diadema inundando su flexible gargan-
ta. El pueblo la contemplaba con delirio.

Llegaron & la tumba del difunto duque de Bohemia, y Li-
bussa, despues de pagar de nuevo & las frias cenizas de su
padre su tributo de lagrimas, pronuncié con voz sonora una
oracion en su elogio.

La muchedumbre su-speodida, por decirlo asi, de sus fa-
bios, laescuchabacon silenciorehgioso. Enseguida, cumphdo
ya este piadoso deber, se dispuso & tornar de nuevo & pa-
lacio.

A la entrada de un estrecho sendero que corria entre dus
colinas tuvo que descomponerse la escolta de la duquesa de,
jando de observar el mismo ordenceremonial que por via es-
paciosa; la angostura no permitia marchar muchos caballén
de frente.

De improviso, al pjisar por el sitio masrecogido del cami-
no, se lanza un hombre pimal en mano sobre lajirincesa des-
de el escondite de ima pefia; la pobre nifia se apercibi6é de la
accion y perdié el color, mas liai'iéndose superior & osla pri-
mera impresién de terror y pi-asando dgjcndia su salvacién
Unicamonte de su fuerza moral y del supersticioso temoi que

I L" nil»mn «Jiic rffiBo.



Inspiraba. reprime e] juslo sobresalto que ia asalta, fija en el

iiMsino uiia mirada de indignacién y menosprecio y alarla '

ron su magico talismaii el hierro que busca un siliu donde
herir sepiiro.

Antu tan noble y valerosa criatura, se descontierla el mi-
serable, retrocede, vacila y tira un golpe que resvala por en-
tre la tinica de Libussay se liunde en el costado del genero-
so Nakbai': el anim;d se encabrita relinchando dolorosamente
y vertiendo con abundancia sanfjrc, <le que salpica los vesti-
dosde su augusta sefiora. TodotuO obra de algunos segundos,
de modo iJuc untes que cobraran basUnte presencia de espi-
ntu algunos sefiores, para acudir en defensa y ausdio de su
reina, ya esta liabia echado pie 4 tierra de un salto. Sin re-
sistencia se apoderaron del asesino; era un pobre loro que
iinaginando ser victima de injuslitias y desaciertos del Glti-
mo gran duque, liabia meditado vengar en la hija los siipues-
los agravios dcl padre.

Indignado el pueblo, intetjiala vengarla por su mano tra-
tando de apoderarse dcl desgraciado, mas ésle se arroj6 U los
pies de la duquesa, y la augusta sefiora eslendi6 sii mano en
seiial de perdon, ejerciendo de este modo un acto de clemei)-
da lie su primer acto de soberania.

En medio de la confusion natural que sigui6 & este acci-
dente, nadie mas que la princesa conservé entera presencia
Ue espiritu; llamé G sus servidores, ios fianquilizé y fué por
si A lomar la brida de su herido caballo. Queria continuar en
el. pero en vano loiiitpntd; perdia mucha sangre y debia sen-
tir dolores mu> inteii.sos porque por masque traté de animar-
le ctii lalaiits } palabras, no pudo sostenerse, di6 algunos
pasos y ton la boca cubierla de espuma y los 0>s medio cer-
rados, fué & caer & la ladera del camiuo.

La princesa eché & llorar como un nifio al verle asi; al
mismo tiempo se abri6é pasopor entre la multitud uu hombre
de rostro %uronil y atezado, que por sus rusticos vestidos da-
ba dconocer su condicion de labradory que se dirigi6 al inani-
mado caballo. A su aspecto brillé6 un ra\o de esperanza en el
rostro de la duquesa, pero lo reprimié rc'cobrando prontamen-
le el sentimiento de su dignidad. El labrador que revelaba en
>u agitada fisonomia muestrasde unacmocion reciente, se ar-
i ihlfU6 ante Nukbar: tralarou de que se retirai-a pero lo eslor-
b6 Libu-ssa diciendo:

— Dejad ese hombre; tal vez sea uu enviado del aeuio de
la montafia.

El labrador sonde6 y examiné ruidadosamcule la ancha
brecha pi-oducidapor el pufial del asesino; tanted sus mus-

culosentreabiertos, en fin curé con lauta paciencia é inteli-
gencia al noble animal, que poco d poco levant6 sus parpa-
dos y laca”za p.ira dirigir una mirada de agradecimiento al
que le volvia la vida. A poco, las caricias y [a voz dcl labra-
dor reanimaron al herido, de modo que aunque trabajosa-
nieute, pusose en pie y en esta<lo de tnarrlar. Despues
mientras que uno de los sefiores ofiecia & su soberana para
que montase una hermosa yegua torda, se dirigié el campe-
sino & laprincesa, y con cierto lono que participaba de defe-
rencia y autoridad, aseguré no ofrecia peligro la Lérida del
pobre Xakbar.

Libussa lo escuché atentamente; Libussa & quien oslaba
sometido todo, esperimentaba el ascendiente de un labrador
0.M.uro; consideraba al jo6veo con la modestia de un natural
generoso que se complace en reconocer su inferioridad ante
una inteligencia superior. El desconocido condujo por In

brida & Nakbar, que marché cojeando hasta las puertas da
palacio; en seguida desaparecié sustrayéndose & los cumpli-
dos de agradecimiento de la duquesa.

Despues volvié distintas veces con un lidlsamo cuya vir-
tud eficaz cicatrizé del todo la herida de Nakbar.

Quince dias mas tarde, el misterioso caballo blanco,
habia vuelto & su vida aventurera, y la corte do Budcctz.
guardaba apenasrecuerdode este suceso.

Ninguna nube empafié losalbores dol reinado de Libussa'.
Los bohemios se felicitaban por haber escogido Un sabia
como graciosa soberana, y pensaban viéndola consagrada
establecerel ordeny propagaren sus estados el amor i la
paz. que era decondirion duke y conciliadora e~gnito invi-
sible que la inspiraba consejos.

Dos dotes esen<-iulmenle distintos reconocian t-odos en
l-ibussa, la modestia de lajoven y la firmeza de la mugar.
Esto conjunto de timidez y audacia admiraba de laimod«alos-
filosofea de su piiia, genios superiores & las supersliciones vul-
gran duque de \erse apartada desu hija, habia venido & reu-
nirse y fundirse en la suva.

En resumen, Libussa dominaba & su pueblo por su inloli-
gencia, no pasando difa sin que diese nuevas pruebas de ta
elevacion de su genio y de la firmeza de sus sentimientos.

Fué ia primera que hizo aciifiai moaeda con su efigie, y
cuando el artista encaigalo de lacomposicionpresentédel mo-
delo que ia reproducia sentada magestuosameulc sobre un
trono, le consideré con satisfaccionprimero y luego dijo:

—¢Coémo no reconocer asi el poder de una soberana? En
efecto, estdn mu> bien los atributos de surango: el ce(ro la
diadema, pero... dejaalgo que desear, no veo en él nada que
recuerde que es muger y cpiedebe ejercer ante todos los de-
beres sagrados, las moiiestas y secretas virtudes para que
laconsagro el cielo. De sumisma humildad nacia su grandeza
verdadera.

A fin de dar desde la suprema elevaciéon ejemplo de mo-
destia. mando6 al arlLsla trocar en rueca su cetro.

Bien sabido es que en estos tiempos losreyes, gefessupre-
mos de justicia no desdefiaban ejercer por si misnius elim -
purtanle cargo de jueces, y también que para facilitar el ac-
ceso 4 su persona establecian su tribunal al aire libre y al
abrigoa lomas de algunas encinas elevadas y copudas.

Puesbien, un diaque l.ibussa cumplia con esta misién im-
portante, vié se la dirigfa & iwsos lentos y puiadu jw una
nmger del pueblo, unanciano ciego v tjue parecia asoviado de
anos 'y de pesares. Su frente anch'isinia devastada por kis
tempestades de lavida, su barba blanca , sus ojos fijosy agi-
tados en sus Orbitas aunque apagados, y las Ligrimas que
nuinaban de ellos hilo & hilo surcando sus arrufadas megilla®
conmovian y escitaban compasion y respeto.

Cuando supo el anciano que se hallaba delaole de Libussa,
JTiurmurQ)

—Perdonad mis jcgrimas, sefiora; séame perniitido verter-
las, yo que sufro tanto.

En seguida rontinué con voz mas entera;

— lie hecho el camino de mi vida luchando inccsanlemenlc
con la desgracia: pero hny me ha \enri.lo su poslrevn gol|x>
sm dejarme mas fuerzas que para pedir jwAtNia (xintra el



nfiiiiK" iJUP roiidcna mis ulliiiios dias al abandono y la dcsii-
hu'iuii.

—iContva quién alzas tu queja'? pi-pgiinlé I-ibussa.

—(lonlra d conde L'ldarico.

—¢Y qué lo lia lierho psc sefiovi

—Kwiirtiad, sefiora: yo era soldado, soldado orgulloso de
‘(mr\ir & la patria, ;la patria! por la cual sacrificara yo todo;
tenia yo un hijo Gnico y que me sipuiesci. los batallas.

nSiliAbamos una ciudad rebelde cuja resistencia tcnaz

hacia sufrir privaciones que agolaban el sufrimiento y el va-
lor de nuestro ejército; solamente el arrojo de un valiente
podia asegurar la victoria; era menester que \in hombre de
rorazon montase el primero al asalto & fin de sobreescilar de
e>te modo el ardor de los soldados.

«Mi hijo dio el ejemplo.... ;Oli! rual fué mi orgulloa\ ver-
le cubrirse de gloria, y cual mi dolor cuando cayé en mis
brazos cubierto de heridas!

i'Gr.icias 4 su heroico sacrificio imitado con entusiasmo
por sus compafieros, nos apoderamos de la ciudad; mi hijo
estaba herido mortalmente y la poca vida que le quedaba la
richia & su valor y resignacion.

<iEatanto que mis amigos y yo veldbamos & su lailo. \i-
nierond informarnos de (jueun gran sefior, el conde L'ldarico
se atribula para ron vuestro padre el hecho heroico que ar-
rebataba en su juventud al que tanto & su nacimiento me ha-
biaenorijullerido. Mi indignacién no conocié limites; me pre-
senté al Kiberano, y fuerte coa el tC'timonio de mis camara-
das, desenmascaré ul impostor.

«El liran duque espidié al punto 6rdenes para que se tri-
Viutasen al malogradojoven, victima de su patriotismo, los
honores militares deliidus & su noble conducta, espirando asi
dicho'c V beodiciondo principe tan justiciero.

i'Kl conde que seviiiarrebalar asi la corona que estuvoa
punto de refiirle su impudente mentira, se retiré de la corte
«oiifuso, despechado, y abrigando intimo deseo deventanza.
Esic deseo lo ha dejado crecer hasta el momento de su terri-
ble esplosion.

<iLa dulce compafiera de mi existencia nopudo sobrevi-
vir & su afliccion maternal, y el ciclo concentrando sus rigo-
res sobre mi cabeza, me arrebat6é para siempre su divinores-
plandor, el sentimiento doloroso de esta dobl« pérdida, apa-
g6 para siempre la luz & mis ojos.

'<[e lodos los que habia amado en b tierra, no me queda-
ba miis que un nietecito retrato vivo de su padre, dquien
me traiaincesantemente & la memoria.»

Lavoi del proferir las uUltimas palabras se
lamortiguaba; «jAh! bienio conozco, afiadid, laherida es mor
tal, no se cerrara, nol!,...

«Couradoteniasolosdoce afios cuando le confi6 el

anciano ai

desli-
no el triste encargo de guiar mis pasosy de consolar mi se-
npciud. jCuénta afeccién y ternura me prodigaba! cuantos
tesoros encerraba su olma pura! Yo, sefiora, me recreaba en
escudarlo contra los riesgos que rorreriii en el porvenir, aun-
que sin alterar nada de su candor angélico.

«Escuch.nndo ;Conrado mepareciaoiré losque Iwbia per-
dido, V concentraba en é1 solo la ternura que antes distribuia
entre todos. No vivia sino por él, por élrecobraba mi agota-
inoche de inirjuiiiadl cien veces mas tene-
la oscvu'idail cjue me rodea, crei oir entre sue-
uos rim>ove< pitrafios. lamontoi ahiigadiis que me sobreco-

ml'iia noclie.
brosa que

gieron deespanto; presté atenciéon y nada senli todo ha-
bia vuelto & entrar en calma; creyéndome bajo la influencia
de ima pesadilla, cobré de nuevo el suefio.

«Al despertar por la mafiana estrafié que Conrado no acu-
dieracomo acostumbraba, & recibir la bendicién paternal; le
Ibmé ;ah! pero eii vano: no era ilusiéon ni cngafiosopresenti-
miento lo que habia colmado mi corazon de angustias sinies-
tras Conrado, mi hijo, mi tesoro, me lo habian arrebatado
A mis lamentos acudie-
ron gentes que trataron de consolarme levantando un atomo
de esperanza en este corazon quebrantado de pesares; pero
todo fué inutii; tas almas compasivas movidas & piedad do

mi desdicha, nada pudieron descubrir que les guiara tras tas
huellas de los raptores de mi hijO.

«Y yo padre desgraciado, ciego, iqué podia hacer por élI?
(& dénde dirigir mis pasos? Abrumado y silencioso ocultab.i
mi abandonada ancianidad bajo el techo de mi pobre cabafia.

«Algunas voces mis negras cavilosidades me hsonjeaban
de que restituirian & mi regazo & mi pc”~re Conrado: con la
mirada dol alma creia verle!... so me figuraba oir su voz;
despues reemplazaban & este dulce error otras visiones mas
sombrias y masesp:intosas. Tan pronto se me ofrecia mi po-
bre nifio pugnando por desasirse de las garras de un moéns-
truo, 6 bien cubierto de heridas, ensangrentado; el fantas-
ma crecia con el desorden de mi imaginacién, y me sentia
estremecido de terror en la soledad de mi cabafia.

uL'na noche penetraron furtivamente en mi habitacion
algunos desconocidos; uno se acerc6 & mi oido y murmuré
con acanto que me helé do espanto; «jAnciano, estoy venga-
Al mismo tiempo
percibial golpe de una masa pesada que arrojaban sobre el
lecho en que otras vecesreposaba Conrado, y en seguida ru-
mores de pasos de gentes que hufan precipitadamente. Aun-
que sobrecogido deterror, aun tuve fuerzas para dirigirme h
aquel sitio tan amado.... jRecuerdo horrible! toqué el cuerpo
inauimado, losrestos contraidos de midesventurado nieto....
Al principio juzgué que me engafiaba, que querian jugar un«
burla & mis angustias; mi mano recorria en todos sentidos
su helado rostro.... jOh! era él. l.os barbaros habian arre-

batado al pobre nifio, tan jéven, tan bello, tan lleno de vid»

Los que escuchaban quedaron petrificados de hon-or.

El anciano prosiguio;

«No puedo asegurar cuanlo tiempo dur6é mi delirio
Cuando recobré la razori, «<na muger,

la que me ha guiado
hasta aqui, volaba & la cabecera de mi lecho prodigdndome
los cuidados mas tiernos, los dulces consuelos de una amiga.

nCuando pude cobrar unpocode tranquilidad, me dijo ha-
bia huido delacasadel conde L'ldaricoy llegado bastami para
cumplir un deber sagrado, una santa promesa. EI nombre
del conde tr.ijo & mi memoria el principio de todas mis des-
gracias; 4 mis reiteradas preguntas vacilé contestar, pero
luego mi insistencia triunfé de sus escripulos y penetré en
toda su eslension el negro misterio.

«Ese noble sefior ha esperado la muerte del principe cu-
ya formidable justicia temia para volver & Budectz'y come-
ter su infame alentado. Duefio ya del nifio, sordo & sus su-
plicas y lagrimas, vié sin comoverse como allerata la razén
del pobre martir el sentimiento de nuestra separaciéon y lu
dej6 morir de amor y desesperacion.

«En vano procurd salvarlo esta digna muger; espiré eii



«115 brazos >1I' oncargl supliosiite. cii el momento supremo,
i'Urlnndo con ilosfallecida mano un bucle ile sus hermosos
rabellos, \iniese i informarme de su suorlc:

—«Tomad, la dijo, llevad & mi padre ose rocuordo de mi

carifio; habiajurado volvera su lado, los crueles me hacen

«Terminada In velada finebre de mi hijo, ordeno el conde
4 la piadosa cjimarcra saliese del aposento en que yacia el
cadaver; entonces vi6 escondida desde un rincén como su
amo desgarraba con un cuchillo el pecho del inocente nifio y
estraia su tierno corazon.

«Elnoble sefior temid ser descubierto por esta despraciada
muper y tratéde comprar sn silencio con otroasesinato; ma®
ella sospechando su proyecté huy6 de la casa y se refugid i
mi lado.

«Ahora. e=la «jenerosa criatura que ha cumplido su en-
cargo hasta el fin. puesto que me lia guiado hasta vuestros
pies, para abrigarme con la poderosa igida de vuestra
proteccién, va & rcstitnirsc & los suyos, es madre y su fami-
lia la reclama; yo, sefiora, despues de aplacados los manes
de mi hijo me retiraré & mi soledad, testigo Gnico de mi
figonia, donde exhalaré mi postrer suspiro.»

El infortunado anciano guardé silencio y con su cabeza
postrada sobre el pecho aguardaba con resignada desespe-
mcion escuchar la voz de la princesa.

Libussa permanecia como sumergida en profundas re-
flexiones y todos alrihuian su recopiniienlo & la impresién
producida por la relaciéon del anciano é pesar de la impa-
ciente y secreta turiiaeion que revelaba su bellisimo rostro.

Todos esperaban el mandato de que compareciese el
culpable, nws Lihussa se mantenia sin proferir una palabra,

Por fin se decidi6 i
asombro y la conMernacion general; libussa significé rOn
voz mal segura, que diferia su decisién hasta la mafiana si-
guiente. Nakbar no habia venido aun 4 BudecU; al otro dia
madrugdéd mas que la aurora. Lihussa después se presentd en
e) tribunal radtdiutc de aplomo y grandeza.

hablar, pero fué para producir el

.Mandé comparecer al conde Uldarico que se presenté con
adcmanarrogante y firme, y se indigné violentamente al es-
ruchar la acusacién que se lodirigia, ofreciendo por testimo-
nio de su inocencia los numerosos criados de su casa, y con-
jurando 4 la princesa no le condenase en virtud de las ralum-
iiias de una mugcr vendidasin duda & sus enemigos, y sin
otra prueba que uo anciano ciego privado hasta de recono-
cerle.

<Aoirle. sobrecogié al anciano tal sentimiento de horror,
que ordend l.ihuasa lo apartaran de alli poralgunos inslantes
Afin de no escilar sus pesares.

— iMalvado, impostor! dijo en seguida al conde. (Til igno-
ras que puedo confundirte?

Al mismo tiempo hahié en voz baja & uno do sus criados,
el cual puso en sai manos una cajita de bronce: su aparicion
en aquel momento arranoO un grito de sorpresa y de célera
al asesino.

Estaba desoldado uno de sus planos, y arrancandole sin
esfueno la duquesa, presenté 4 las asombrada» miradas de
lodos, un corazon de nifio depositado en un lecho de méarmol
en el cualeslaba grabado el nombre de Conrado, y ma« aba-
jo esla laconica inscripciéon: «jRaza de mis hijos, aprended por
miejemplo el castigo que un I'ldarico impone 4 sus enemigos!»

— ;MaldirifIn! o«rJamé confundido el baiharn. (Qu,". sorti-

legio, muger sobrenatural, te hailescubierlo esa caja que vo

mismo he depositado en la tumba de mis anlecesopes, en ese

panteén que no debe abrirse sino parahacerme sitio & su la-

do? igiiién ha podidovenderme? nadie me ha visto; ;que ge-

nio invisible te ha revelado secretos que todos ignoran?
Libussareplicé con severa gravedad:

—EIl que por su sabiduria ha guiailo ronstantemenfe mis
pasos: el que lee en el fondo de las almas losbuenos y nialCK
designios que pueden concebir. [Nadie dices que te ha visto!
el camino gne llevaste, es el Gnico que conduce al sepulcro
de tus abuelos? ;no existe otro? ¢un transito subterréaneo
iTiembla, desgraciado! alli es donde la mirada del justo se
ha apoderado de tu crimen para sefialarlo & mijusticia.

Oyendo describir contanla exactitud el misterioso recinto
que juzgaba impenetrable, qued6 petrificado de terror el con-
de sin atreverse & alzar la vista ante su irritada soberana.

Libussa dejé la rajay ordenando se acercase el anciano,

dijo dirigiéndose 4 él:

— Anciano, i ese miserable que te"moviera & compasion si
pvidieras verle palidecer y temblar en tu presencia, le des-
pojo de cuanto posee; de sus riquezas, sus honoresy su pa-
tria: nada le queda ya.... nada! jOh si! en la apartada region
donde para siempre le destierro no tendra & su hija, joven,
bella y sensible, para que dulcifigtio su pobrezay su soledad:
te lia arrebatado tu hijo, toma 16 su hija: no yiara ofrecerla
como victima espiatoriad los manes del martir, que lasangre
no enjuga lagrimas, sino para que sea tu compafiera insepa-
rable, para que esparza en derredor de tu senectud ariday
desencantada su perfume de quince afios. Conozco su ctaii-
zon v .icoptar4 cuMosa e<|a «anta raicinn; la piadosa lermir-



lie que te rodee, mantendra sus|>endida la eutliilla sobre la
raheza del que no es digno de haberla dado la vida.

Call6 la duquesa al mismo tiempo que con mirada exalta-
day ademan de doloroso agradecimiento se arrojé & «iis plan-
tas unajoveii, jurando someterse & las <lecisiones de su so-
berana. EIl anciano besaba las manos de Libiissa y no falté
mucho tampoco para que los bohemios todos la lomasen por
una divinidad.

Cuando mas firme se creia Libussa en la cispide del po-
der y en la plenitud de .su gloria, y mas alejado su pensa-
miento de toda vicisitud terrestre, comenzaron en su mismo
palacio de Budectz, donde solo se oian poco ha las voces de
todos como una voz inmensa dcshariéndose en alabanzas,
sordas murmuraciones y nuil reprimidas quejas. En honor de
los bohemios debe manifestarse que nunca les hubiera veni-
do & mientes el deseo de tornarse contra una prince.a que
les hacia verdaderamente felices, si 4 ello no les escitara las
pérfidas maquinaciones del conde Uldarico. Este criminal or-
gulloso. esta alma llenade célera y venganza, empleaba des-
de el rincén de su destierro lodos los recursos de su n.alva-
da diplomacia para derrocar el poder de la joven princesa.
Sus emisarios hacian circular & propoésito de ella rumores in-
famantes y sembraban la desconfianza en el corazon de sus
adictos.

Poco & poco fué creciendo el descontento; se munnuraba
ostensiblemente y Libussa hasta entonces desapercibida de la
tempestad que sobrevenia, tuvo que convencerse de que
menguaba su prestigio entre los sefiores déla corte.

Unanoche«onvoc6 & todos y les pidié cuenta do las mur-
muraciones estrafiasy anécdotas insolentes que zumbaban &
su oido hiriendo su dignidad do soberana. Uno de los barba-
ros & quien interrogéd con mesurada altivez, se atrevié &
contestar:

— Los hijos do Bohemia son valerosos y fuertesy no quie-
ren ser mas tiempo gobernados por una muger.

Todos manifestaron adherirse & esta proposicion.

¢Y d« qué me acusais & mii pregunté la duquesa & los
revoltosos.

— De nada. i®efiira, de nada, esclam¢é terciando otro mas
delicado cortesano; solo sentimos no hayais aun elegido un
esposo a fin de darnoscon el fruto de vuestro himeneo, un
suceser de vuestra misma sangre, un heredero de vuestras
sublimes virtudes.

Libussa contesté cou unasonrisade incredulidad & las pa-
labras del adulador; conocia demasiado que no era el objeto
insinuado el verdadero de larebelion de los bohemios. En .se-
guidaarméndose detoda su altivez, les reprendié con espre-
siones enérgicas su ingratitud, roas no conmovié su elocuen-
cia; acogieron con indiferenciay frialdad el discurso de aque-
lloslabiosquecntatitas otrasocasiones habianescitado el en-
tusiasmo. Al silencio desaprobador que manifestaron al prin-
cipiosiguié la impaciencia y despues tumultuoso clamoréo de
‘oces gac.apagaban el acento de Libussa, diciendo:

— Que se case nuestra duquesa, si, que se case y obcdo-
**renios 4 su esposo.

«Aaspecto de aquellos hombres & quienes sus costumbres
bacian por decirlo asiferoces, se apoderé del &nimo de la po-

jovpn un «cntimiento de terror del que no hubiera podi-
TOMO \Il.

do triunfar sin el socorro de su maltratado amor propio. Con
adwnan imperioso tendi6é su cetro en medio do los rebeldes;
— jAguardad! dijo.

Palida de emocion qued6 suspensa y reflexiva: parecia
agitada por los mil sentimientos opuesto» de una lucha vio-
lenta. No era dificil adivinar trataba de apoderarse de su
mente un pensamiento sembrado do encantos, recuerdo li-
sonjero, fantasia dcl corazon que se complacia tan prontn
en acariciar como en desterrarlo de su mente. Por fin, comn
acontece, con frecuencia, cedieron todas'las consideraciones
ante el grato recuerdo que restituia & sus megillas el car-
min robado por el sobresalto; y decidida & tomar una Qrme
resolucién, recobré su presencia de &nimo, entreabrié sus la-
bios una sonrisa de celestial satisfeccion y se animé su mirada
con el brillo de laesperanza. La multitud que la rodeaba se
sinti6 penetrada de arrepentimiento y respeto creyéndola
inspirada por la impresién de una revelaciéon divina.

Libus>a pronuncié con voz pausada y solemne estas pa-
hbras:

Puesto que no debo oponerme & vuestros deseos, tran-
quilizaos;antes de tres dias conoceréis al quo debe ayudarme
4 sostener el peso de la diadema.

En seguida se retiré dejando profundamente sorprendi-
dos & todos.

Los soberanos de este tiempo no contrafan enlaces sino
con los graniles do su mismo pais, porque alidndose 4 otras
potencias hubieran temido cayese alglin dia su patria bajo
el dominio de los estmngeros. Facil es concebir las esperan-
zasambiciosas y atrevidos proyectos que surgirian entre los
nobles.

A pesar del corto plazo designado para cumplir Libussa
supromesa, crecia por momentos laansiedad publica; por fin
mostrése la aurora de este dia venturoso.

La princesa no se presenté con suntuosas galas; vestia
sencillamente, sin mas adorno que una corona de hojas de
acanto sustituida .i la corona ducal que por su propia mano
queria ceflir &4 la cabeza de su esposo.

Nombré quince sefiores de los mas distinguidos de su
cort«para salir al encuentro del misterioso é ignorado ele-
gido; preguntd si NaVbar estaba & la puerta del palacio pre-
cisamente en el momento mismo que llegaba, y merced al
génio que le enviabaa la princesa con tanta exactitud, ve-
niano solamente para tomar parle en la solemnidad, sino
que venia dignamente; sus arreosy guarniciones eclipsaban
en riqueza los de todos ks donias corceles. Su recortado si-
Ilin de armifios descansaba sobre una mantilla de seda bor-
dada do magnificos diamantes.

Despues de acariciarle mas que en ninguna de sus an-
teriores visitas, dijo Libussa & los embajadores-. «Seguidle,
que osciindurird hasta el que debe reinar sobre vosotros y
sobre mi.a Unos quedaron aténitos de asombro y otros de
despecho. Las risuefias ilusiones que habfan surgido esta-
ban desvanecida.”; mas & pesar de todo, acostund)rsdos &
acatar las improvisadas inspiracioties de la duquesa, no tu-
vieron aliento sino para obedecer, comenzando & marchar
precedidos del caballito blanco.

Este parecia comprender la importancia de su mision,
pues olvidando la loca vivacidad que le caracterizaba, ca-
minaba con aire grave y mesurado como un rey rodeado
de sucdrte; pudiera decirsele guiaba una mano invisible.

f.o« embajadores cruzaron de este modo I* ciuiiati v



«Ifspnes los campos inmediatos; mas cuando llegaron & ori®
lias lie un lio-sque vecino, comeniaron & murmurar juzgan-
do tiabia <iuorido b princesa jugarits una burb.

La entrada dcl bosque cubierto do maleza y espesura no
anunciaba vestigio alguiio da habitacién; Sin embargo, & po-
co trecho descubrieron por entre un claro practicado entre
algunos arboles despojados de sus ramas inferiores una caba-
fia rastica en cuyo umbral se.nlado sobre un arado, se veia
un labrador en actitud de descansar de suS fatigas.

Iban & pasar adelante sin dignarse ni aun dirigir una mi-
rada sobro aquel solitario albergue y su rastico poseedor,
aunque jévcn, arrogante y bello, cuando con sorpresa de
todos les abandon6 Nakbar relinchando de contento y llegé
delante del desconocido ante el cual plegé sus manos contra
sus blancos pechos. como queriendo prosternarse.

Los enviados quedaron flubreeogidos de respeto en pre-
sencia del hombre & quien hasta los animales adoralian como
una divinidad.

Algunos observaron en 6l cierta semejanza con el aldeano
desconocido cjue enolro tiempo habia salvado !a vida al ca-
ballo de lii du()ucso.

—iCémo le llanvis? le preguntaron.

— I'remislas.

—¢Sabes lo quo nos trae & estos sitios?

—Si, replicé el labrador con voz entera y mesurada; s6
que me quieren confiar los dioses la gloria de los bohemios
y la felicidad de Libussa.

Hablando dp esta suerte hizo una sefia & Nakbar gne se
alz6 con gracia, y sallando con ligereza sobre el caballo, tomé
el camino de pakicio, acompafiado de la lucida comitiva.

Lt princesa y el labrador avanzaron al divisarse; se en-
rontraron sus miradas; b de Premislas radiante de apasioua-
ilo agradecimiento; la de Libussa vertiendo amor y sumisién,
la joven lomé su rica y pesada diadema, tan pesada que y?
una voz habia velado su rostro encantador de tristeza y aba-
timiento, y la cit6 & la frente de Premislas, frente llena de
fuerza y mageslad. que apenas percibié su ligera presién.

I-a seductora jéven se cogi6 dcl brazo de Premislas. del
mismo modo que se abriga un rosal bajo una encina podcro-
*a, cwiio un nifio en el regazo do su madre, y de esta suerte
le guié hasta la sala dcl espléndido banquete que debia prece-
der & la celebracion de «ii enlace.

Sin duda que el lector liabra adivinado que Premislas y
1-ibus.sa no eran enteramente estrafios uno & otro. Condis4i-
pnlos en la escuela de Bucdelz, franca al pueblo lo mismo
c(ue &la mas encumbrada nobleza, comenzaron & amarse des-
de que se vieron. l.a princesa comprendié6 muy pronto la
superioridad de] labrador sobro todos los que le rodealian, y
el Librador se penetr6 de respetuosa admiracién, de tierno
iiiteré« béacia la belleza y candor de b princesa. Pero, sin
embargo, aunque la simpalia irresistible que enlaza los cora-
zones, tendia & reunirlos, la distancia incalculable de! rango
Uebia separarlos elernamente.

Después de la muerte del gran duquedecidié Premidlas
proteger secretamenled su amiga convirliéndoseen su angel
custodio: éllafranquel las gradas dei trono ensefidndola &
reinar; él fué quien la inicié en las tramas que se urdian v
quien convertia la tunida cordera en leona enibrabecidnr el

(ambien quien enviaba & |«lacio todoslos dias al fie! Nakbar
que liajo su mantilla conducia para Libussa algtn escrito mis-
terioso formulado en caracteres cabalisticos aconsejando las
si'ntencias que debia pronunciar'é la marcha que debia se-
guir. ritimamente, esto ingenioso medio de comunicacién
hizo cayese en manos de la duquesa la cajita del conde L'lda-
rico. Este era, pues, el origen de los arranquesde geniodo
que tan frecuentemente se poseia su alma.

Libu-s.”~a aproveché con tanto acierto las lecciones del j6-
ven labrador, quo prosiguiendo la senda misteriosa que la
habia trazado, llegé hasta poner el cetro de su padre en
manos del quo do hecho estendia sobre Bohemia su bionlie-
chora dominacioD.

Esta veridica historia maniiiefita bien claramente que nn
eran mas que seres de intehgencia superior, a(iuellos queeii
los siglos de larbéarie é ignorancia calificaba el vulgo do li«-
chiceros y nigroméanticos.

I*remi>lasy Libussa gozaron de largo reinado; la ciudad
de Praga debe su fundacién & estas dos ilustres esposos.

Jiivenes, si leis estas lineas, no penseis tienen (K)r ob-
jeto demostrar que una muger no puede decidir y gobernar
sin el rmxilio de un homlire. Hartos ejemplos notables, prue-
bas evidentes de lo contrario se ofrecen & vuestra memoria
para comlwtir maximas de esta naturaleza; nos hemos pro-
puesto referir un hecho y no un ejemplo que imitar. Hay
Qises en la vida en que nos es menester bacer patenteel te-
soro-de valor y energia moral que todas poseemos en el fon-
do del coraron. Dios, otorga 4 cada uno de sus hijos las do-
tes que les son necesarias. Recordad que la pobre Lihiiss#

era pagana y que vivimos bajo el imperio de una religion

divina que infunde aliento al débil y genio & la virtud.

AfirSTISA MAssn>-,

OD.((.
prnictDu pn\ « keluno rEitswsn einiRA i rmisF-

;Qué nunrio ditinn
desciende veloz,
moviendo tai plumas
de vario rolor?

iMusa I al 5i'imfn implora ;

la mansién del Eterno en nueva llama

arde y brilla & deshora;

victoria el cielo clama

7 el tartareo querub horrfmiu brama.
En caalo, di, suave,

como Gabriel en su veloz carrera

mas que del Arca el ave

hiende raudo la esfera,

nuncio de paz del que en el cielo luijicra.
Y en el eter, flotante,

las igneas alas desplegando lui-In

como ea la mar sonante

nave de inflada vela .

fti pos dejando nacarada esleia.
Nunca verti6 lucero

mas puro a la alia béveda su lumbre :



nunca tnilié agorero

astrélogo en su cumbre,

de Gémela mayor la pesadumbre.
No brilla tan hermoso,

rey de certleo campo tachouadu.

Uéspero glorioso:

no un bello, innamado ,

relumbra el sol en el ccuil rosad».
V va de serafuies

cercado cd torno, y dosus arpas de uro;

aUdos (querubines

en refulgeDlc coro

lanzau ai aire cantico sonoro.
Los espacios cciesles

leve, rapido, ardiente, cruia y dora:

iDii angélicas huestes

su marcha vencedora

celebran desde ocaso basta la aurora.
Iktensa”ero divino,’

aromas, canto y iui al puro cielo

desparce en su camino;

y el fliimigcro vuelo ,

raudo el orbe de asombro. abale al sucio.

Si no vienes de guurra.

¢del reino de la luz porqué declina

tu marchabéacia la tierra

dé la virtud camina,

ausente de su patria, peregrina?
Teme, arcangel radioso,

del 4ngel de Sodoma la impla suerte;

al cielo presuroso

los pasos jayl convierte,

y deja el hombre en brenos de la mncrie-
Mas no; qae va guVado

por el que en noche oscura rige el freno

del rayo desatado.

cuando al fragor del trueno

tiembla de Allante el cavernosu seno.
Ni en su diestra la espada,

de Adan azote en la mansién serena,

resplandece irritada:

luce, de mancha agena,

en la siniestra mano alba azucena. =
y entre vivos fulgores

que de zafiro, y plrpura y topacio

con brillantes colores

alegran el espacio,

en pobre estancia, pata Dios palacio.-
El paraninfo hermoso,

inclindndose a-ti, dulce M aris,

prorumpe armonioso

en canto que decia,

igual al de tn voz en melodia:

Salvede mancha pura,

«de gracia llena.y del Sefior amada:

«bendita criatura,

«en la tierra apartadn

upara ser de Jesis madre adorada.’)
Dijo; y los altos montes

Us selvas y los antros repitieron

su VOZ: los horizontes

en dulce llama ardieron :

los demonios cu ira se encendieron.
l.as empireas regiones

(lores envian: ondeante nube

de argentados vellones

bierve, se esparce, sube,

y pudico cendal visto el querube.
Y las auras rompiendo

voz que & tos hombres redencién augura

do quier v repitiendo:

(ijgloria 4 Pios eo la altura;

«paz eu la tierra & la coiiHencia puru !
;Virgen que coronada

de estrellasjunto & Dios reinas dichosa

sobre soles sentada:

medianera piadosa

que su célera aplacas tcincxosal
iTa que del méanstruo horrendo

vencedora inmprtal, con firme planta

el dardo reblandiendo

oprimes la garganla;

d« la tierra deidad que él cielo cania!
Al nuncio le postraste

absorta y muda sobre el suelo frié,

y , purpurea, esclamastc

en arrebato plo:

o;cimplase en mi tu voluntad , Uiuii uiiu
Y no tan pronto ofrece” .

salida el labio & tu divino aceiile, f

cuando el fulgor acrcrc,

y da su blando aliento

la mistica paloma al vago vieiilo.
Y llega ya, y suspende

Las albas plumas sobre ti amorosa:

y tal volcan desprende

sobre la casta esposa

de fecundante llama generosa,
(jue con la faz velada

loa &ngeles se Inclinan reverentes ;

y al ver la unién sagrada,

que rs salud de las gentes,

al polvo humillan las radiosas frentes.
Asi ppr siempre unida

quedo6 la tierra al «lelo , y ces6 el llaocio

en que vivié sumida.

Forma el iris en tanto

en arco inmenso una diadema al ~“nlo.
Borre el hombre, infamante

de la primera culpa el fallo escrito

en su frente arrogante :

mas qoD el de su delito

elrandal de perdén es infinito.
Del n.dmen poderoso

que no cabe efi el tiempo ni en el mundo.

y se encarna piadoso

en el seno fecundo

de casta virgen con amor profunda.
Venciste 1oh Dios! venciste;

pot fragil mano de muger victoria

de Luzbel obtuviste:

cielo y tierra en memoria



himnos le i‘aiiu-n de aisbanzay gloria.
Nuuca [tUYjiK curuna
liflu a iiiia sipii la mudi que ilisciiclla
>11 profanu ilelirima.
>Jue Is (]iie adornii lipllb
tna”pslad di- madre y <ie iluiii'(."ll*.

UlOmS

; Madre de i» rspcraiiza !
;pur.i estrella del mar tliic cii blaiid>i girn
anuncias ia bonanza!
Yi>, iKiiirraico. te miro,
y euluelto vi tu iinmbre en mi siitpini.

K. M. B.MIAI c.

ESPAVA.

Uuerte d« Tcextoredo.

L1 DbRiIIOTA DE ATILA.
1.
Kra ya casi trascurrido el pi'imer teicio del siglo V, y

un lio estaban w>mpletamenl« renovados los destinos de
la antigua turopa, iuvadida por estratias y belicosa? nacio-

nes. A las primeras iovasioiics de los pueblos del Norte. ijue
se babian piecipilado sobre las provincias del imperio roma-
no comoun torrente devastador, habian sucedido en el afio
de 427 otrasinvasiones y otrasconquistas mascrueles v ater-
radora-.. Ya no eran los suevos y alanos, an.siosos tan solo
de fijarse en un clima fértil y templado, ni eran los valiente»



visigodos, ni las hordas ernmtes do los vanAilw. desoosoii

lie aniquilar aianlo llevése el nombra romano: eran lo< bu-
nos, pueblos tan barbaros como feroccs, que auiinados riel
i'spiritiidecotKjuislay condiioiiluspor --1”~onio destructor del
vengativo Atta. llamado il A-.ote <ie Dios, se hablan apode-
rfliid ya de varios estados de Europa que an uiualiaii para
ilempre, puesto que solo dejaban eu pos de si muerlO';, rui-
nas y dcsolacion.

Cuando la belicosa nacién di' los liunos. no rabiando ya
pn los limites del Ponto Euxino, se derrami) por loda la Euro-
pa, fue en tan esccsivo numero, que al invadir las Oalias
despues de mil encuentros, todavia al decir de alsuoos liisto-
riadorcs, contaba Mila con el prodigioso numero de quiiiieu-
tos milcombatientes. Semejante multilud y su reputacién da
barbarie aterraron de tal mo<lo & Aecio. general romano que

en las Ualias. que inmediatamente repleg6 todas
sus fuerzas incapaces de resistir & tal torrente, y traté de
wnoertarsii con Meroveo, rey du los francos, pava resistir
unidos al enemiso comin. Meroveo. confiado ca sus guerre-
rosy en sus recientes victorias, no se inquieté con los pro-
gresos de loshunos, hasta que eu plena cérte recibi6é el men-
«age siguiente:

— fhicese Saber & Meroveo, titulado rey de estas provin-
cias, como se acercaa su territorio el poderoso .Atila, i quien
estad cometido por la Providencia el dominio del mundo: so
le da este aviso 4 Meroveo paraque se apresuro & recibiry
reconocer & Atila como & su legitimo sefior.

Tan arrogante é inusitada intiniacion, llené de ira & He-
roveo, que sin tener presente el poder de su eoemigo, con-
test6 resueltamente al enviado;

—Te perdono el castigo que merece tu osadia; pero es solo
para que vuelvas & anunciar al barbaro que te envia, que en
pos de ti voy yo & rechazary escarmentar & los que han
osado invadir mi territorio.

Los altivos francos aplaudieron con entusiasmo las pala-
bras de su rey: solo Aecio no daba muestras de aprobacién
antes dirigiéndose al monarca, le dijo.

Esos numerosos enemigos, esos indomables barbaros, no
pueden asi despreciarse: lejos desalird suencuentro, prepa-
rémonos para resistir unidos su pronta y brusca acometida.

—¢Luego tl eres que hayan concebido sériamente la idea
lie apoderarse de mi reino?

—Creo ademas que nada habra que pueda impedirselo.

—iTan formidables supones & esos barbaros?

—La ~alentiay la fuerza brutal de los hunos es lo que
mas aun que su escesivo namero los hace tan temibles; ellos
que manejan con figereia las armas mas pesadas, que do-
man y sujetan caballos con estraordinaria fuerza, despre-
cian nuestras armaduras impenetrables: porque «u cutis
mal encubierto con la piel de alguna fiera que vencieron en
la montafia y curtido con los hielos del Norte, suele recha-

también los dardos enemigos.

A estos afiadié Aecio otros pormenores, llegando 4 con-
“encer & Meroveo de que corria un verdadero peligro, y de
que para conjurarle era indispensable que no solo reuniese

fuerzas i las legiones romanas que aun se conservaban

«n las Oalias. sino que llamase & su auxilio al rey de Espa-
fia Teodoredo, tan interesado como el que mas en resistir
al eucmigo oomun, puesto que el feroz Atila, duefio que

fuese de las Galias, no Urdaria en iaDzarse sobre los férti-

1*5 'eampos de la peninsula.

Comprendié el monarca espafiol lo urgente dcl peligro,
la necesidad do atajar los pasos dol altivo conquistador; asi
es que inmedialamenle uprcsla sus liupas y prometio lia-
llarse cou sus hijos y lo nws llovido de su ejército en el sitio
del combate.

<l.

No liabia ciu ontrado Atila un uhstad< ulo tan serio para
llegar ni imperio dcl muiiilo & que aspiraba, como el que li-
pifseiitabauen los campos de Francia loa ejércitos de esta
nacién, reforzados coa el de Espafia y las legiones romanas.
Do victoria en victoria y subyugando todo el Oriento, U
Panno y la Gennania, I|-.abia llegado el temible conquis-
tador & la frontera de Lis Oalias, bien persuadido de cjue es-
taba destinado por la Providencia paracastigar y dominar al
mundo. Llevidndolo lodo & sangre y fueffO, invadi6 sin titubear
el territorio de las dalias, y

liego & poner sitio & Orleans:
pero le levantéd apresuradamente asi que, admirado de qoB

hubiese gente capaz de resistirle, supo que se acercaba el
ejército de los confederados. Cerca de Clialoiis, & orillas del
Mame, y en el territorio de k antigua (‘alnfaunum, sea\ i-ata-
ron ambos ejércitos, tan notables porel escesivo namero de
combatientes, como porla diversidad de armas,trages. y cos-
tumbres.

Llenaban por una parte la campifia los ferocfls hunos, de
cabeza gorda y disforme, ojos pequefiosy espinazo algo en-
corvado: muchos de ellosiio llevaban mas vestimentsi que
la piel de alglin oso U otra especie de alimafa, y liabia tam-
bién otros sin masarmas queel arco y la flecha. A la otra
parte, distinguiase &los francos de elevada estatura cou sus
largas espadas y sus tlnicas cortas que no pasaban de la ro-
dilla, & los visigodos espafioles con su larga cabellera que
bajaba & descansar sobre el pecho; y por tltimo, contrastando
con estadureza, brillaba el trage mibtar de los romanos, ar-
mados de lanzay escudo, ademas de la espada 6 machete de
dos filos colgando del inseparable cinturén de cuero.

Ver el impetuoso Atila las divisiones enemigasy tomar las
disposiciones paraacometer, todofué una misma cosa; peto
con gran sorpresa suya, los adivinos y agoreros de suejército
que jam&s le habian inquietado ni puesto obstaculo en susem-
presas, le salen etlonces al paso, conjurandole para que de-
sista de dar la batalla. Atila, que no es supersticioso, cree qu«
en el punto en quera se hallaban las cosas, desistir de la
empresaseria una prueba decobardia, y rechazando & los
agoreros y desechando sus funestospresagios, sale ammoso a
frente de sustropas. Alliblande su formidable espada: aquel a
espada de caracter sagrado, puesto que Atila suponia ser la
misma del dios Marte, hallada en las entratias de
para poner en sus manos un poder incoulraslablc.

la tierra,

Los hunos se entusiasman & vist-i de aquella arma mara-
villosa, y se aprestan al combate; los gefesacuden decididos
4 jurar por ella, y dichosos los que con la puntade sos armas
puedentocar aquel acero sagrado que tal podery tal presti-
gio da & su gefe. Todo el ejército, enfin, dala sefial de la pe-
lea. repitiendo con atronadora voceria el acostumbrado grito
de guerra.— iAtilal jAtila!

Empezé el combate con un diluvio de «”~cha”; poro era

tal el &nsi.t que los rombuliente” tenfan do aromel»rse.que



imiy i'ii breve ci'saroti las armas arrojadizas eslrL-rlidndovc
las distancias para venir ¢ las manos, lI'orzoso era enluiice”™
rouihatip cuerpo & cuerpo y sin doscanso, sucediéndfjsi' uii
nuevo enemigo al que se arabuba de esterminar. Atila losm
4 costado inauditos esfuerzos romper y dosliaccr H reiUro
enemigo, revohieudu sobre la izquierda mandada por -Mo-
riveo, para envolverlay desimralmia, romo iisi lo consipiic;
pero el ala dcrecba que resiste toiia?mente le arrelola la
vifloria y le liace arudir sobre ella con todo el grueso de
sus Fuerzas. Mandaba alli Teodoredo que habia tenido h
precaucion de dejar un cuerpo de reserva mandado por sus
dos hijos Turismundi y Toodoriro. y estos valientes jovenes
cuando advirtieron i su padre em[)eiiado en contrarestar to-
do el poder de Atjla, y nofiirun que «urumbia i iba & seren-
vuelto por los enemigos volaron &sii auxilio, sin esperar la
sefial ronvenida para bajar de las colinas que ocupaban. Lo
impetuoso é inopinado del ataque .sorprende y de.sconcierta
Il los Ulrlwros. embarazados en su misma muchedumbre.
Kn vano Aliln, haciendo prodigios de valor, trata de rest*-
biocer el orden, lo* hunos ceden, so apilian, se estorban
unos U otros, y al fm vuelven la espalda .i los visigodos es-
pafioles que hacen en ellosuna espantosa carniceria. Kl cam-
po queda lleno do cadaveres, y si Aecio, por una falsa poli-
tica, ciuc luego hubo de serle funesta, no hubiese dejado de
coadyuvar al triunfo como era debido, alli hubiera muerto
Atila y alli hubiera acabado la poderosa nacién de los hu-
nos; pero de todos mudos el triunfo es decisivo, los feroces
conquistadores son completamente derrotados, y el universo
respira.

Atila. conociendo los efectos de semejantederrota,y posei-
do del mas violento despecho, quiere en el primer arrelialo
<le su furor arrojarse eu una hoguera (jue se le presenta: pe-
ro los suyos le cuntienen y le sacan del campo. Queda D«te
por los confederados, cuya pérdida es de poca importancia
atendida la victoria tjue acaban de conseguir, y solo en el
ejercito espafiol hay una pérdida verdadera é irreparable; la
Jel herdico rey Teodoredo. Cuando sus hijos lograron sacar-
le del medio de jos enemigos, ya fué herido de muerte y proé-
ximo & espirar. Los guerreros consternados se precipitan y
agolpan alrededor de los que conducen al desreiiturado m(v
narca, de cuyos labiosiio sale un quejido & pesar do lo acor,
bode sus dolores, ycuyas fuerzas disminuyen con la sangre
que le corre de la cruel herida. Pregunta afanoso por el re-
sultado de la batalla.

—Hemos vencido, le contestan undnimemente.

— Solo asi moriré conieoto, dice Teodoredo, tjue leyendo
laconsternacién efi los rostros de los que le rodean, esdama
il”bilmente:

—¢Porqué afligirse, nobles godos, puesto que muero vale-
rosamente y con ia alegria del triunfo?

Cuaudl el rey Teodoredo exlalé el altimo suspiro .
(i(icrrero«. cortado el cabello y coj] las lanzas vueltas bacia
abajo, hacfan la guardia al cad&ver colocado en medio del
campamento. Otros acudian & depositar sus armas al pie ilel
féretro, y otros cantaban himnos en su honor. Despucs. cuan-
do todo el ejército triunfador se puso en marcha para volver
4 Espafia, una finebre comparsa iba eu el centro escoltando
los rfstos morUiles dcl ilustre gefe que & tanta costa liabia
salvado & su pais.
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Basta de bailes; cesen los cantos de alegria; aqui, cu el

severo silencio do la piedad, hablen las corona-, finebres y
una cruz hecha con ceniza nos diga; iTodo cuanto ha uacid't
en latierra, se convertird en polvo y cenizal

Que desde los altares penetre este grito en los palacios,
que interrumpa los festejos, que se oiga en los reales salo-
nes en lugar dcl estrepitoso choque de las copas dcl festin:
porque aquellon que empufian el cetro, y ('ifieii una esplen-
dente corona, se convertirdn también eu polvo y reuiza.

Que en los sitios donde se elovuii trofeos, en los sitios
donde triunfan los conquistadores, donde tiemblan los pue-
blos, resuenen sordamente estas palabras: jTodo el quecitu
el victorioso laurel se convertird en polvo y coniza!

iCémo combaten! jCémo se agitan! iCo6mo buscan! Co6-
mo maldicen lo que han encontradol El espiritu inquieto
amontonarocas para dejarlas en seguida. iTodo lo quu so
agita eu el mundo se convertird en polvo y ceniza!

i.Acude ol tcmplffl Jovenes,y ancianos se encaminan & él; la
madre tierna estrecha & su hijo contra su seno. jTodo lo (Juo
florece y mueve en este suelo se convertird en polvoy ceniza.

jAy! semejantes & las aguas, millares do seres vinieron y
se fueron. Sus nombres han quedado olvidados, su« osa-
mentas estdn debajo de las ))iedras que se rompen, jporque
todo lo que nace en la tierra se convertird en polvo y cenizal

Alsindonado del mundo, sm amigos, sin descanso, ia fide-
lidad observa en un sepulcro abierto. jLo que ama aqui aba-
jo tan poderosamente, so convertird en polvo y ceniza!

Quejas amargas se oyen en los mas risuefios dias de pri-
mavera. Es la esposadel genio, que gime, pues su bienama-
do no es mas ijue una sombra. No, el amor no |)uede pere-
cer. loque muere resucitara.

¢Y aquel deseo fratonial de enjugar todas las lagrimas?
¢(Aquella raridad que llena la mano del pobre, que paga al
odio con bcueficios? No, todo esto no perece: jK) que muere
resuellaral

Los (jue dirigen sus miradas al cielo, que sustentan uua
divina esperanza, que se apartan del mundu de las ilusioues.
que se arrodillan delante delaltar: joh! ellosresucitaran, por-
que la fé no puede perecer!

Los que se entregan al padre de las almas, y que puros
del polvo terrestre, divisan con su imaginacién el celeste
fin, ;perecerdntambién? No, jporque la esperanza nO muere!

Acude & los altares silenciosos: aquella cruz do ceniza es
el emblema de la muerte.... pero el espiritu serd purificado.

DESALIENTO.

En un,i ocasiénloshombresscquej.aronaDiosy le dijeron;
«Vos, Sefior, nos habéis dado la razén para condocirnos,
el pensiimieoto para comprenderos, el corazou paraamamos
muUtuamcnte y para beniicciros. Pero ;con qué objeto? to-
Ved & los animales
sienten,

das estas cosas nos fatigau demasiado.
que no tienen nada de eso y sin embargo viven,
gozan, son mas felices que nosotros, y deseariamos ser co-
mo ellos.» Dios respondié: oHagaso conforme lo desean,i> y
ios hombres |ias,nron al estado de los animales.

Pero bien pronto se quejaron & Dios y le dijeron;

«Yos nos liabeis dado ojos para ver, miembros para an-

>



(lai-, vor pnra llamnrnos, cilios para csruchariios; pero ¢ron
qué ubjclii? Todas i'slas cosas nos {alisan dt'masiado. Ved
las plafifas que iiadidc esto tienen, y sin omhargo viven,
y son nios felices que ni>sotros; deseariamos ser como ellas.»
Dios respondi6. «Uul so luiga conforme lo desean.» Y los
animales pasaroo al estado de las plantas.

I'ero pronto se quejaron & Dios y le dijeron: «Nos habéis
dado ralees que es necesario sumergir en la tierra, hojas que
afiita el viento, flores que es preciso dejar que se abran,
frutos que es necesario llevar; ipero con qué objeto? Todas
estasrosas nos fatigan demasiado. Ved las piedras que nada
(ie cito tienen, y siu embargo, existen y son mas felices que
nosotros. Pescariamos ser comu ellas.» Diosrcspondic): «Que
se haga conforme lo desean.» Y las plantas pasaron ul esta-
do de las pioilra*; y el mundono fué mas que una ma-
sa inerte, sin voz. sin alma, y rodaba silenciosaniCDle en
los espacio>. Y el genio de la muerte se senté sobre esta ma-
teria informe, y emané de ella una especie de vapor himedo
y roiTosivo, (Jue consumié lentamente la piedra, y Dios con-
sintié (jHe su obra so redujese & la nada, do donde él mismo

la habia sacado.
Carlos Diribr.

Qudbd I« podris
Voil M6 pelils
Eq dAn”, ct B'ajagl ga*OMplam« Movetl»
Qnl ne p«Q( fair eoeor par ura Id Irépts»
Elle fijulU bUM¢ée. et va traiBist de
Aiuniit le chasMutet lechin sor eespas;
Uftouma le «laitferi &ftMreaiDal»» fudHIig
r.i pui», (jiual le ehamur «rolt gse »oo chieQ Id pill<i
Ekle loi di( jdi<H> precd ia vgléo. «i rit
De I'bMiB(el. foi. :onruA, Al%yeai «av«ib Ie gl]

Exacto basta en sus mas lénues pormenores es el cua-
dro que retrata lii fabulita que encabeza nuestro articulo.
Son iimuuierables los iooceules ardides que empica la per-
diz para salvar su familia: cazadores, labradores y natura-
li'-las han observado en mil ocasiones su valeroso
[ntcrnal. A veces,

instinto
despues de estraviar los perros alra-
xéniiolos lejos del nido y remontando el vuelo, vuelveédpasar
& tiro de ala por delante de la nariz de «u enemigo, si por
acaso este 6 el cazador se aproxima & sus hijuelos ocultos
bajo la yerba, logiando por mediodeun vuelo incierto y tra-
bajoso Ilamar bacia si la atencion de sus enemigos y hacer-
les perder su pista.

Sigaiendo un surco wi naturalisVa, cuenta vié salir de
entre sus pies una perdiz que aleteaba con trabajo, aj pa-
recer herida. Corri6 tras ella fijo en su persecuciéon, almismo
tiempo que otro camarada suyo descubrié detrds una porcion
de poiluclosaun desnudos de pluma que huian atropellan-
dose unos & otros y que se precipitaron en un hoyo 6 ma-
dripiorj abandonada. La pobre madre aceptaba el sacri-
-lcarse presentandose 4 la Tista. con tal de conseguir la
salvation do sus hijuelos.

Un labrador de nuestras pro\incias del Mediodia al re-
inover un barbecho, hizo sallar de su nido una perdiz tan
cerca desl, que pensé habria aplastado sus huevos; sin em-

ninguno sufrié detrimento annqtie algunos parcelan

Pf'Wtmosa abrir. Apenas se apart6 del silio volvidla per-
<iiz. no obstante que otro auevo surco de la renovacién de la

l.tbor. amenazaba entcirar infaliblemente el nido. El labra-

=i

dor de.spues de descansar un corto rato volvié & su faena?y
al llegar al sitio donde habia tropezado con la perdiz, vié que
esta nido y huevos, todo habia desaparecido. I'en.su <juo
suprevisionla liabria hecho trasladar sus reales, y paracer-
ciorarse permaneci6 en observacién y acalté por descubrirla
oculta entre las zarzas de un vallado & cien pasos de su pri-
mer asilo, abrigando con sus alas veinte y un huevos que en
el espacio de un cuarto de hora habia trasladado sin duda
ayudada del macho. De esta viagera nidada se lograron diez
y nueve perdigones.

En otra ocasion otro labrador descubrié un nido do per-
diz, y en él la hembracobijando sus huevos. Se acerc6 ¢ él
y pas6 muchasveces lamano por cima del ave, que se dejo
acariciar sin moverse ni dar muestra de temor, mas cuando
traté de llegar U los huevos, sacudié sendos picotazos &
sus dedos, desplegando una energia en defensa de su familia
de que no liacia uso paia si misma.

.Uguna# voces la perdiz en esta situaciéon, se posee de tal
modo respecto de su maternal tarea, que hasta se ha dejado
coger con el nido on un sombrero, y ha continuado en do-
niesticidad su misiéon de madre, lo que demuestra que no se-
ria dificil enriquecer nuestroscorrales con estas aves cuya
carnees tan delicaday sana, y cuyo plumage y forma es tan
esbelta y graciosa.

Los

animales propenden & la domeslicidad en prn-
porcion & las relaciones que pueden establecer sus cos-
tumbres y cualidades con las

nuestras , adliiriéndoso

tanto mas , Iogremos proveer a

cuanto mejor sus ne-

cesidades. Ei desarrollo de sus afecciones da ocasion &
manifestar inteligencia y & hacerlos susceptibles <le educa-
cion. Reflejo de imestra razén, les somate su instinto &
reconocer el imperio de nuestra voluntad. Las perdices des-
de fm de invierno se unen por pares para no separarse ya;
las familias se aumentan & medida que crecen los polluelos,
siendo hacia el otofio cuando se ven mas numerosas banda-
das de este género de aves. Los diversos ensayos practica-
dos con objeto de domesticarlas, han ofrecida parcialmente
escelentes resultados y por lo tanto debian continuarse en
grande escalay con perseverancia. Amediados del siglo XYII
Turncford vié en Grasa, en cosa de un provenzal. bandos
de perdices domesticadas; el cardenal Chalillon manleniaen
sus granjas de Lisieux. ganados que saliari al campo todas
las mafianas y regresaban porla noche. En la isia de Chio,
mas comunes.seguu so cuenta que en niie.stras comarcas las
gallinas, se retnen portemafiana & un silbido del pastor al
que siguen i lasllanuras y de donde las recoge, valiéndose de
la misma sefia).

En -Alemania se practica ua sistema <lc domesticacion
incompleto; hacen que las gallinas cobijen & veintenas hue-
vos de perdiz, puestos en los campos y cogidos & grandes
distancias de los casorios, porque si los polluelos al hacerse
grandes oyesen el reclamo de su verdadera madre la reco-
nocerian y volarian & su lado; para evitarlo, por si acaso,
les arrancan las dos guias de las alas y despuntan las eslre-
midades de las demas. Sin embargo, todo esto es imperfec-
to; el medio mas & propésito de conservary domesticar estos
pajaros seria estudiar atenta y constantemente sus instintos,
costumbres ¢ inclinaciones Seria necesario disponer sus ni-
dos solwe la superficie del sueloi imitacion de como los
construyen en medio de los matorrales; que el agua (juc hu-
biesen de beber pura y cristalina férriese entre arenas y



ituijaiTOs; enconti-ssen & antojo la comtcLn que aman, loa
chaparros > espesuras de retama cii que justjui alirigar.w;
en fin, seria precneo, & fin de conquistarse las generarioiH's
sucesivas de una nueva espcne, sorprender los tiernos se-
cretos de la naturalezii y reunir & la inteligencia, la observa-
cién y la perseverancia do voluntad que pertenece solo &
nuestra raza, la constancia misma de afecto que las madres
de los animales muestran & sus hijuelos.

Lo< perdigones, como todas las gallinacias. corren a! sa-
lir dcl Imevo muchas veces hasta con el cascaron adherido,
y buscan su alimento en las larvas, hormigas, insectos, gu-
sanos. havas, cebada verde, y hasta en las candedas y hojas
verdea <Ic avellanos y abedules. La madre les guia, les llama
V los retne hijo sus alas acompafiada del macho. Este por su
jwrtealivia los cuidados de la hembray se asocia & sus ardi-
des para proteger la familia que defiende con valor no obs-
tante su natural timido, hasta contra las aves de rapifia.a:

La perdiz roja, que es la

que representa nuestro gra-
bado, pertenece 4 unade la?
especiesmas bellas. l.a su-
perficie superior de su cuer-
)iOes de color pardo rojizo: el
pechoaiul ceniza: el blanco
lie la garrama resalla del
fondo oscuro que lo circuns-
cribe y se desvanece hécia el
0J0, cuyo brillo aumenta con
el contraslet ol pico y las
palas son encamadas y el
jaspeado regular y trasver-
sal en forma de ondasy de
iris negro, blancoy castafio
que adornanloscostados, ha-
cen que no se les confunda
con ningun otro péjaro.
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tas aves, muy comunes en
nuestro pais. en los parques
de Inglaterra, donde la lla-
manj)fr(ii3de Guemeney porque las cifiieron en esta isla. I)es-
fHiesse han propagado muclio porque ios paresque han salva-
dolas tapias han ido& aclimatarse portoda laparte meridional
de la (irdn Bretafia. La perdiz roja aun(jue mas grande que
lagris, anida del mismo modoen los bosques y tallares y fa-
brica su nidii sin arte, con yerba y hojas. Ambasponen el
mismo namero df huevos, de quince 6 veinte, solo que eu
'Cz de ser verdosos como los huevos de la periiit cinerea.
6 de laperdiz rulira, son de color blanco mate salpicado de
rojo. Frecuenta los paises montuoso* y prefiere las comarcas
meridionales d las regiones frias; no es dificil su domestica-

ntrodujeron es-

cién; pero estando menos acostumbrada & sociedad que la
gris, cuesta roas trabajo su educaciéon. Sus polluelos exigen
i'uidados mas minuciosos y multiplicados; la primera muda &
la edad de tres meses, época de crisis para todas las varie-
ilades, es sobre lodo peligrosa hasta paralos perdigones gri-
seslomando m rojas; entonces, es decir, cuando se pronun-
<'ia una rtiancha rojiia entre el ojo y el oido en la parle des-
niula inmediata & la sien, es menester sustentarlos con ali-
mentos fuertes; corazon de \-aca picado con hojas de lechu-
C3 huevos duros v mica de p.m mojadn cu vinn.

Wiisonel oruithologista ha escritointeresantes pormeno-
res aiyjrca de las perdices 6 colines de América, perdiz vir-
ijinienMHi comienza & anidar como las nuestras & fines de in-
vierno; la hembra guia también los polluelos al salir del hue-
To que rompe al cabo de un mes y los reclama piando do*
mismo modo que un pollo. nComo todas las gallinaceas, dice,
la codorniz y la perdiz producen al volar un gran ruido oca-
sionado por la concavidad y el movimiento rdpido de su» alas
cortas comparativamente al peso del cuerpo. La continuidad
de su vuelo horizontal las hace objeto seguro para la escopeta
del cazador.»

«Wilson cuenta que son empolladoscon buen éxito sus
huevos por gallinas, solo que es menester echarlos & aquellas
que sean tranquilas y pacificas, porque siendo los perdigones
de natural masinquieto quo lospollos, suelen perderse si no
tioneni su ladouna vigilante y cuidadosa criadora: perseve-
rando asi en su domesticidad. se consigue familiarizarlos.Dos

perdices criadas de este mo-
do por una gallina y aban-
donadas por la madre adop-
tiva cuando fueron grande.’;,
se asociaron & las vacas de
la casa, las acompafabaii
constantemente al campoy
regresaban con ellas por la
larde, hastael dia siguiente
quo las seguian de nuevo &
los prados. Asi pasaio nel iti
viemo en el establo, desa-
pareciendo al comenzar ja
primavera.

«Las perdices han empo-
llado algunas veces huevos
de gallina introducidos en
sus nidos, sacando y cuidan-
do estospollos adoptivos del
mismo modo que su proge-
nitura. & pesar de verlos
mas crecidos. Los pollitos
entienden las mismas no-

tas de atencion y llamada de los perdigones, y muestran
las mismas alarmas, la misma timidez y asfucias; se ocultan
romo «lios agachandose entre las matas, asique noseria tam-
poco dificilpor C'te medio crear otra raza salvage y enrique-
cer nuestros bosquesron nuevos pajaros de caza.»

iY de qué compafiatan agradable, deque sociedad tan
variada harodeado Dios al hombre! Nuncaesta solo; un sin-
namero de seres de todas especies le cercan: compafieros de
su destierro terreste; actores candidos que no alarman su
supremacia, le representansin cesar algun episodio de la his-
toria de sus necesidades, de sus gustos, de sus [xisiones y
de su industria: alternativamente provocan 6 secundan sus
voluntades; siempre subordinados, nunca aduladores, cons-
tantemente Gtiles, importan auxilio y reclaman proteccién.
Indéciles & la domesticidad. pacientes al yugo, 6 mansos
auxiliares, escitan nuestra admirarton por 1,1 belleza de for-
mas, armonia de tintas y gracia de moviinientos, 6 bien se
grangean nuestra benevolenciay simpatia con una adhesién
sin limite tanto mas atractiva cuanto que el afecto que desar-
rolla el instinto Heaa casi hasta la inteligencia.





